
List za slovenski narod v Ameriki in glasilo K. S. K. Jednoie.

18, številka * JToliet, Illinois, 13. aprila leta 1900. L e t n i k  X .  V

P o z o r ,  S l o v e n c i  i t i  H r v a t j e  v  2 .  w a r d i

Kakor veste, bo prihodnji torek dne 17. aprila 
volitev nekaterih mestnih odbornikov ali aldermanov. 

V drugi wardi kandidira g.

JVIatb. 8 . Ramey
Menda ni volilca med vami ki hi ne poznal tega 

imena. To je mož, kateri že deluje dolgo let v mest
nem zhoru in seres odlikuje z največjo delavnostjo.

V mestni zgodoivni so njegovi cini zapisani z 
zlatimi črkami. In koliko je etorii za 2 . wardo?

To vam pove vsaka zravnana in izborno tlakov
ana cesta, vsak vodovod in sploh vsaka naprava v tej 
wardi, za katere procvit in napredek si je g. Harney 
stekel neminljivih zaslug. In kdo ima največjo za
slugo za čim dalje lepšo soseščino okoli naše cerkve 
sv. Jožefa? Poleg našega rojaka aldermana gotovo v 
prvi vrsti g. HARNEY. To je pač vsakemu rojaku 
volilcu prav dobro znano. A mož je obljubil v istem 
smislu delovati tudi v bodoče, v prid ne samo drugi 
wardi nego vsemu mestu in posebej naši slovenski na
selbini.

Zatorej rojaki v 2 . wardi, pojdite v torek vsi na 
volišče in volite kot en mož za aldermana g. Harney-a.

O b l e k e  z a  
m o ž e ,  d e č k e  
i n  o t r o k e

katere prodajamo sedaj 
po najnižjih cenah. 'Pri
dite in kupite si lepo 
obleko za velikonočni reia- 
mo iih raznih vrst in cen
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CLOTHING Ca;, MILWAUKEE.

Obleke za mladeniče, cena 
Obleke za šolarie, c e n a .. .

V zalogi imamo tudi krasnih moških klobukov, srajc, 
ovratnikov, čevljev in drugega blaga. Vse je na prodaj po 
nizki ceni ter je posebno krasno za velikonočin poletje.

P r i d i t e  i n  o g l e j t e  s i  j e !  M

E Suknja brez šiva.

i .

Zgodnje jutranje solnce je obse
valo ozke ulice mesta Jeruzalema. 
Ceste in poti v okolici so bile mrtve, 
nenavadno tihe in prazne, toda iz 
sredine mesta je prihajalo votlo 
mrmranje mnogih glasov.

Tiho in brez šuma so se odprla 
vežna vrata v stranski ulici in rim 
ski vojščak je stopil na prosto. V 
desnici je držal svojo stotniško su
lico, v levici pa mogočen, kovinast 
ščit. Svetli solnčni žarki so se mu 
odbijali na bleščečem se prsnem 
oklepu in od vojaške oprave; on pa 
je obstal na pragu, kakor bi se po
mišljal. Potem pa se je hitro obr
nil,'položil k zidu svojo sulico in 
ščit, ter natihoma stopil nazaj v iz
bo. Polabkoma je zaprl vrata za se
boj.

V kotu njegovega stanovanja, ki

prosečih oči, so zadušile nadaljne 
besede. Sklonila se je nad dete ter 
ga božala po vročem ličecu. Gaulas 
pa je še enkrat pogledal bolno dete, 
krčevito stisnil veliki svoji roki ter 
odšel. Med potjo misli na bolno 
svoje dete, a nehote mu misli uha
jajo na žrebanje, na tri zločince, 
med katerimi je tudi čudoviti čarov
nik, ki pravi, da je Sin Božji.

II.

Kričeča in tuleča množica, možje, 
žene in otroci, se vije po poti na 
Golgato, kjer križajo zločince. V 
sredi zasramujoče množice pa kora
kajo trije obsojenci, obdani od čete 
vojakov. Na čelu vojaškega oddelka 
stopa Gaulas. Tresočih se korakov 
in vsa zbegana vsled zasramovanja, 
ki ga morata preslišati od surove 
tolpe, gresta dva zločinca; tre tji pa

Zraven stoji tudi Gaulas. ter ne
strpno čaka, kdaj pride vrsta nanj, 
da vrže kocko,. Dobitek, ki bi ga 
dobil, pomenja zanj veliko, 
liko . . . Doma ima dete, ki skoro 
umira, ki mu treba pomoči, zdravil. 
To suknjo mora dobiti! Ne bo je 
prodal, ne sme je! Spomni se vseh 
čudovitih dogodeb iz življenja tega 
obsojenca, spomni se njegovih ču
dežev, kako je ozdravljal bolnike. 
Morda bi mogel pomagati tudi nje
govemu sinčku; a sedaj visi visoko 
tu gori pripet na križ.

Ko Gaulas tako stoji in premiš
ljuje, se izvije iz prsi križanega na 
srednjem križu tako mil in bolesten 
vzdih, da Gaulas takoj pogleda 
nanj. Bil je vajen takih prizorov, 
vendar ga je ta  glas zadel, kakor bi 
ga kdo sunil’z .nožem v srce.

Na tleh je stala skleda žolča in 
jesiba, zraven pa je ležala goba. To 
gobo prime Gaulas, jo namoči v 
žolču in jesibu, jo natakne na suli
co ter pritisne na bleda ustna umi
rajočega križanca. Komaj se teko
čina dotakne od bolečin stisnjenih 
ustnic, se odpro čarobne oči ter po
gledajo skozi mrak vojaka, ki stoji 
tu kakor okamenel.

Vojaki ga kličejo, naj vrže kocko,

kler ne ostane sam. Tu pa se mu 
zazdi, da je nekdo na glas izprego- 
voril besede: “ To je bil Sin Bo-

ve-jž ji!” Ozre se okrog, a sam stoji tu 
in ne vidi nikogar.

IV.
¡ T H E  E A G L E  I

je bilo kuhinja in spalnica obenem, 
je pri ozkem odprtem oknu stala u 
padla žena, skrbeče sklonjena nad 
slamnato posteljo. H itrih in tihih 
korakov je pristopil vojščak ter ob
stal pri njej tako tiho, da se je žena 
prestrašila, ko ga je zagledala.

“ Menda se nisi že vrnil, Gaulas?” 
vpraša ona.

“ Ne, Leda,” odgovarja mož nekam 
boječe in počasi, “ nisem šel, nemo- 
rem, nemorem ga tako pustiti!”

Nagnil se je nad ležišče in boječe 
gledal v vroči, rdeči obrazek dva 
najstletnega svojega sinka. A deček 
je ležal ondi kakor mrtev, in n je
gove velike oč i' so »tekieno gledale 
tja  v daljavo in niso se zmenile za 
skrbeči očetov pogled.

“ O, Gaulas,” zaprosi boječe žena, 
“ tukaj ne moreš pomagati. Ako 
pa greš, Ti morda bogovi naklonijo, 
da ti določi žreb kako stvar iz iiuet- 
ka treh zločincev — saj so menda 
danes obsodili tri na križ — in po
tem bova kupila zelišč in vina za 
najinega sinka. Pojdi, moj Gaulas, 
pojdi! Ura je že pet. A vrni se e 
svojim dobitkom kmalu, da ne bo 
prepozno . . .” Njen glas se je tre 
sel in solze, ki so privrele iz njenih

koraka s kraljevim veličanstvom in 
čudovit mir je razlit na njegovem 
bledem obličju. Le neskončna ža
lost, ki odseva iz čarobnih njegovih 
oči, kaže, kake bolečine mora trpeti. 
Njegova platnena suknja, ki je tka 
na brez šiva, je bela ko_t sneg, niti 
madeža ni na n je j; ib vendar jo je no
sil v ječi in pri zaslišavanju. Le na 
desni rami je opaziti temno, prašno 
liso — tam je nosil težko breme 
križa, dokler se ni zgrudil pod nje
govo težo. Visoko njegovo čelo je 
ranjeno in okrvavljeno od trnjeve 
krone, ki so mu jo potisnili na gla
vo. Zadaj za njim pa koraka krepak 
Cirenec, ki so1 ga vojaki prisilili, da 
pomaga nositi križ glavnemu zločin
cu. Toda tudi on se trese pod n je
govo težo; to je preveč tudi za krep
ka njegova pleča.

III.

Okrog osmih je. Čudovito in 
skrivnostno je videti v večernem 
mraku tri križe, na katerih vise iz
mučena trupla treh zločincev. Ob 
vznožju srednjega križa sede štirje 
vojaki. Žrebajo za oblačila onega, 
ki se je imenoval Sinu Božjega. 
Žrebajo za suknjo brez šiva.

ker je že prišla vrsta nanj Vzbudi 
se, kakor iz zamaknjenja. Mehanič
no prime kocko ter jo malomarno 
vrže na svoj ščit.

Kakor iz daljave mu zadone na u- 
šesa klici, da je vrgel pravo števil
ko, da je dragoceni dobitek njegov. 
Tedaj pa veselja vztrepeta njegovo 
srce. Ko se pomiri, začuti, da se 
maje zemlja pod njim, da bobni in 
poka, da švigajo bliski.

Grozen strah ga prevzame. Krče
vito stisne dobljeni dobitek pod pa
zduho ter hiti med tulečo množico 
nazaj v mesto. Težko stopa nazaj 
v nepredorni temi, a pogled onih 
čarobnih, jasnih oči gre za njim. 
Na uho mu udarjajo prestrašeni 
klici: “ Resnično, to je bil Sin Bož
ji!” Je li mogoče? Hodijo li bogovi 
po zemlji? In  kaj je Cezar? Ali oni 
ni tudi božanski? “ To je bil Sin 
Božji!” Tih in zamišljen koraka na
prej.

P o t ga pripelje mimo tempelja. 
Zopet začuje prestrašene klice: 
“ Zagrinjalo v templju se je pre
trgalo  od vrha do tal!” Strese se 
obstane ter se bojazljivo ozre na 
judovski tempelj. Mimo njega pa 
drvi množica naprej in naprej, do-

V Gaulasovi koči sloni ihteča že
na nad slamnato posteljo. Ona gro
zna opoldanska tema ji je zna
menje, ki mora nekaj pomeniti. Da 
bi prišel le Gaulas!

“ Gaulas! Gaulas!” vpije Leda, 
vsa obupana, ko je dete že začelo 
smrtno bledeti, “ zakaj ne prideš!”

Ta klic pretrese njegovo srce, ko 
vstopi v sobo. Plane k postelji v 
kotu, se skloni nad njo ter vzame 
nežno, pojemajoče truplo v svoje 
roke.

“ Ne tja, Gaulas” , zakliče Leda, 
ko se Gaulas obrne z otrokom k <jd- 
prtim vratom, “ ne na zrak, dejal je, 
da ga zebe!”

Otrok je sedaj nehal hropetb.Tiho 
in mirno leži v njegovih rokah, 
gibljejo se le mišice na obrazu. 
»Gaulas prime suknjo brez šiva in jo 
ovije okrog malega bolnika; ne opa
zi pa, da se je oni madež na suknji, 
kjer je slonel križ, dotikal skoro 
srca otrokovega.

“ Ledai Leda!” zakliče ter izbu
ljenih oči pogleda svojo ženo. “ 0 - 
trok se zopet oživlja! Poglej!”

Mati plane od tal, kamor se je 
vrgla v tugi svojega srca. Dolg-o 
vprašajoče gleda vsa tresoča se v 
obraz svojega ljubljenčka; potem ga 
pa stisne v svoje naročje.

V.
Gaulas in Leda sedita skupaj na 

vežnem pragu v balzamičnem zraku 
pomladnega mraka ter opazujeta, 
kako se začenja novo življenje v 
mladem bitju. Mesec razliva svoj 
orientalski sijaj, ko se dvigne mati 
ter nese v posteljo dete, še vedno 
zavito v suknjo brez šiva.

“ Leda!” zakliče Gaulas pri od
prtih vratih v sobo.

“ Tiho!” svari ona skrbeče, “ dete 
spi!”

“ Leda!” nadaljuje on bolj poti- 
hem, “ Leda, to ie bil resnično Sin 
Božji!”

Dete pa se je zganilo in nasmeh
nilo.

$ m • m

Zahvala.
Jaz Ana K ralj se tem potom lepo 

zahvaljujem slavni K. S. K. Jednoti 
in njenim uradnikom ter slavnemu 
društvu Marije Sedem Žalosti št. 
50. K. S. K. Jednote in njegovim 
odbornikom za podporo v znesku 
$1,0 0 0 , katero sem dobila kot usmrt- 
nino po svojem pokojnem možu v 
tako kratkem času.

Slovenci in Slovenke, pristopajte 
k društvom in K. S. K. Jednoti, 
ker ne vemo, kaj nas čaka v tej tuji 
zemlji, pa vendar nam pride usmrt- 
nina v veliko pomoč.

Pozdravljam vse člqne kakertudi 
vse članice naše slavne K. S. K. 
Jednote.

Allegheny, Pa-., Sl. marca. 1906.
Ana Kralj.

Simonich, 
Strutzel, 
& Co.

Norih
Chicago
Street

Zahvala.
Dolžnost naju veže, da izrečeva 

javno zahvalo g. Dr. M. Ivcu, ki je 
storil vse, kar je bilo v njegovi 
moči, da naju ozdravi. — Lani po 
Božiču sem ležal smrtno bolan v 
bolnišnici sv. Jožefa v Cbicagi vsled 
zastrupljenja krvi — in Dr. M. Ivcu 
se imam največ zahvaliti, da sem 
tako hitro okreval. Pred petimi 
tedni mi je zbolela sestra na pljuč
nici. Dr. M. Ivec — dasi mu je 
bila pot dolga — je prihajal dan za 
dnem k bolnici na ,dom; slednjič pa 
so jo po njegovem nasvetu odpe
ljali v bolnišnico sv. Jožefa. In tu 
si je gosp. doktor v posvetovanju s 
svojimi stanovskimi tovariši priza
del vse, da mi reši sestro smrti. 
Preteča nevarnost je minila, in se
stra bo v kratkem zdrava zapustila 
bolnišnico. Učenemu gosp. dok
torju, ki se lahko s ponosom imenu 
je učenca najslavnejšega zdravnika 
v Ameriki — prof. N. Senn-a, se 
oba iz dna srca najtopleje zahva 
ljujeva za njegov trud in požrtvo
valnost. (Rev.) Ant. Sojar,

Frančiška Sojar.

Ako želite kupiti lepo

Obleko za
praznike

oglasite se v rrnsi veliki 
prodajalni.

LŽtos imamo veliko 
zalogo najboljšega in 
najlepšega blaga kakor:



J o l ie t ,  111., 11. apr. -  Velika 
d o c ! I z dolgega zimskega spanja 
ee probuja vsa narava in ogrinja v

mača podjetja in ne b o d te  “ ponos” 
teh stranskih bogatinov.in ne zidaj
te palač tistim , ki rušijo slovenski

zeleno odejo, pretkano s pestrimi j blagor in vero našega naroda. Ko 
cveti, da jo je veselje gledati. In \ bi bilo pravo rodoljubje zasajeno v 
v tej letni dobi, ko vse klije in j srca rojakov, gotovo bi naša nasel- 
procvita ter poje o pomladi in roži- jbina še bolj napredovala kot danda-

- , 1 * V _ _ ^ ~ T7 * i 1 r, m n i - o m n  1 1 H Vkl $ 1cah, obhajamo vsepovsod po križa
nem svetu prelepi praznik, ki mu 
pravi sv. papež Gregorij “ kralj 
vseh dnij” . O Veliki noči se raduje 
vsak pravi kristijan; saj mu iz vere 
klije najlepše upanje, upanje vsta

neš. V tej deželi se moramo ljubiti 
in podpirati v vseh slučajih ter ne 
posnemati zunanjostij, katere niso 
v blagor našega naroda.

Tako dopis. Mislimo, da je po
vsem jasen, in upamo, da se bodo

jenja in vnebohoda, ki je venec vseh roj a^j v bodoče ravnali po njem. 
upanj, kar jih polni naše po večni p ovgod in vedno nam. bodi geslo:

Svoji k svojim!blaženosti koprneče srce. Zapojmo 
torej v eden zbor najkrepši — hale-
luja!

— Božji grob v naši cerkvi- je 
letos izvanredno lep. Napravljen 
je v stranski kapeli. Truplo Jezu
sovo ležeče v grobu obseva množica 
raznobarvanih lucič in šopki svežih 
cvetic napolnjujejo ves prostor s 
prijetno vonjavo. Nad grobom sta 
naslikana dva angela viseča v zraku 
z razprostrtima perutima in moleča 
Izveličarja. Strop kaže zvezdnato 
nebo in znad vrha prihajajoča elek
trična luč daje celemu prizoru po
sebno milobo. Nad kapelo je po
stavljena velika slika, 26 čevljev 
visoka in 15 čevljev široka in pred
stavlja pozorišče na gori Kalvariji 
Velikega petka večer. V ospredji 
so trije  križi, ki jih obseva zahaja
joče solnce, v ozadji jeruzalemsko 
mesto s templom in palačami, ob 
stenah pa velika palmova drevesa in 
drugo zelenje. Te umetniške slike 
je izdelala tvrdka Sosman & Landis 
Co. v Chicagi. Častno stražo pri 
božjem grobu tvorijo i letos Vitezi 
bv. Jurija. L judstva je pred božjim 
grobom zmirom polno, ne samo do
mačinov ampak tudi iz vseh drugih 
župnij jolietsfcih. Procesija “ V sta
jen ja” bode Veliko soboto ob £8 . 
zvečer.

Na Velikonočno nedeljo bodo v 
naši cerkvi tri sv. maše: prva ob 
6 ., druga ob 8 ., tretja ob 10 . uri.

— Zupljani irske cerkve presvete
ga Srca Jezusovega bodo zidali nov 
farovž, ki bo stal 112,000. Z zida
njem prično takoj po Velikonoči.
A rhitekt je Charles Wallace.

— Za aldermana v 2 . wardi se j skega časnikarstva

— G. Maks Buh je umrl v Puebli 
Colo., dne 6 . aprila. To žalostno 
vest so nam doneele ‘Coloradske 
Novice’ z dne T. t. m., ki pišejo: 

“ Maks Buh je v četrtek ob 5. 
zjutraj mirno v Gospodu zaspal. 
Maks nas je zapustil. Dolgo časa je 
bolehal, že nekaj let, pa ves čas, 
kar je prišel v Pueblo, je deloval 
neumorno, energično v svojem bla
gem, a težkem podjetju. Delo 
njegovo ni bilo brez sijajnega uspe- 
ha. Kamor je g. Maks prišel, pov
sod so ga bili veseli. Poštenost 
njegova je bila znana vsem, in rav
no tako zanimanje za ‘napredek in 
povzdigo svojega naroda . . . Mu
čno izgubo ne čuti le njegova lju
beča soproga in petero* osirotelih 
otrok, marveč ves slovenski narod 
v Ameriki. Pueblčani ei bili kaj 
osupli vsled nenadne in velike iz
gube. Obče so mu bili hvaležni, da 
je prišel k nam orat ledino sloven-

— Pozor za Veliko noč! Zenske 
Slovenke, uljudno vas vabimo, da 
si ogledate naše nove spomladne 
ženske klobuke, najfineje narejene 
in po najnižji ceni pri gospej Chu- 
likovi. Možje Slovenci, kupite si 
fino narejeno spomladno obleko pri 
Blažu Chuliku, ker on ima najbolj 
izvrstno skrojeno moško in fantov
sko obleko Kaufmanovega kroja, 
garantirano in cene močno znižane. 
-Podpirajte svoj narod s tem, da 
podpirate njegove sinove, ki vam 
hočejo dobro in vam ponujajo pra
vično blago za vaš denar. Blaž 
Chulik cor. Jackson in Chicago ste.

— Hrvatsko tamburaško društvo 
‘ ‘Gorska V ila” priredi na velikonoč
ni ponedeljek zvečer v Golobičevi 
dvorani zabavo s plesom.

— Frank Mance, John Mihelič, 
Luka Pleše in M atija Lieac so dobi
li v torek svoje druge državljanske 
papirje.

— O novi rockdalski tovarni, ki 
jo gradi American Refractories Co., 
radi pomanjkanja proetora prihod
njič.

— Slavni češki umetnik na gosli 
Ifcubelik pride začetkom meseca ma
ja v Joliet. To bo užitek!

— Signor Caruso, sloviti italijan
ski tenorist, je bil te dni v našem 
mestu.

G. Maks
priporoča slovenskim volilcem Mat 
Harney. On je že dolgo let pridno 
deloval za korist davkoplačevalcev 
drugega okraja, uživa splošno spo
štovanje in je vsega priporočila 
vreden. Za šolskega nadzornika 
na vzhodni strani mesta priporočamo 
rojakom  dobropoznatega g. Ant. 
Schager-ja. Ker imajo pri tej vo 
litvi tudi ženske volivno pravico, 
jih poživljamo, naj se je poslužijo 
in oddajo svoj glas A. Schagerju.

— G. Ignac Kostelec in ga. so
proga Frances roj. Bolte sta pretr
pela hud udar zadnje dni. Zla bo
lezen Škrlatica jima je pobrala v 
enem tednu dve hčerki. Frances,
stara 3 leta 5 mesecev, je umrla v
v , . -j . . . H i . p i u . n i  u u j p i f t .  u r  |Oi  UUHI CU
četrtek 5. t. m. zjutraj ob ¿ 8 . n n  . v  c v  * - , - ,, , B ilje  v K. S. K. Jednoti od začetkatv A Ti*, r i n  m . in t K a I *-\ i t v, . - I r ,  - t _ - - — v

Buh, rojen v L jubljani pred 34 leti, 
je prišel pred 16 leti v Tower, 
M inn., kjer je pomagal izdajati 
prvi slovenski list ‘ Amerikanski 
Slovenec’. R t. Rev. Jos. Buh, di- 
ka Slovencev v Ameriki, kakor zna
no, je ravno takrat začel izdajati 
imenovani list, tedaj je tje  povabil 
svojega nečaka, ker je bil izvežban 
v črkostavstvu in je tudi drugače 
imel potrebno izobraženost. Poz
neje se je preselil z ‘Am. Slov.’ v 
Joliet, in potem je sodeloval pri 
‘Glasniku’ (Calumet, Mich.) in sled
njič, žalibog le prekratek čas je bil 
lastnik in urednik ‘ Coloradskih 
Novic’. Tukajšnje društvo sv. 
Jožefa se pripravlja spoštovanemu 
udu napraviti najslavnejši pogreb.

po tridnevni bolezni m bila pokopa- 1 . r, , ,  ,r  r Dasiravno ga je Log poklical tako na v soboto popoludne; J u li ja n a ,! , . .  , , . , , v-f .
r  . j * hitro od de:a k pUcilu, imel ie venstara 14 mesecev, je pa starejši se- , , . .. . .  dar dosti časa se pripraviti za pre

strmi sledila v nebeški raj v nedeljo ; , • . , . . ,J J ! zgodnjp smrt. sprejel je pobožno
sv. z kramente za um irajoče.”

Tako s» se od rajnika poslovili

zvečer ob £9. uri, ko je izdihnila 
svojo nedolžno dušico. Pokopani 
sta na slovenskem pokopališču. 
Užaloščenim staršem in sorodnikom (t 
izrekamo naše sožalje!

— Ponesrečil se je vobčespošto- 
vani rojak Anton Pežel v torek po
poludne ob 2 . urj v tukajšnji jeklar
ni, ko je popravljal neko stvar oko
li plavža št. ). Hudo se je namreč 
opekel, a je upati, da kmalu okreva.

— Iz krogov slovenskih trgovcev 
jolietskih smo prejeli sledeči dopis: 

Pozor, rojaki Slovenci in Hrvati! 
Tu v naši okolici imamo ravno se
daj o Veliki noči velike zapeljive in 
lažnjive skušnjavce, kateri si prido
bivajo veliko krvavo zasluženega 
denarja od naših rojakov s tem, da 
ponujajo “ veliko bolj znižane cene 
kakor kedaj poprej” . Ker pa to ni 
mogoče, ker sami tega na verjame
te, nam sicer ni treba svariti vas, a 
vendar vas opozarjamo na to, da se 
ne usedete na limanice, kr vam jih 
nastavljajo. Podpirajte rajši od-

pfieblskt p rijatelji v ‘C. N .V  Nič 
manj ni vest o Maksovi smrti pre
tresla neštetih njegovih prijateljev 
v Jolietu. V si odkritosrčno žaluje
mo za njim. In ‘Amerikanski Slo
venec’, čegar začetek in razvoj je 
bil tesno spojen z delovanjem po
kojnikovim, mu kliče v slovo: Z 
Bogom, Maks, počivaj sladko!

— č e  hočeš, da ti bo srce veselo, 
posebno pa o Veliki noči, oglasi se 
pri A. Nemanichu, ki ti postreže z 
najboljšo kapljico. Domače črno 
vino po $ 1.00  galon, fino belo kali
fornijsko vino po $1.25 galon, naj
finejši muskatovec po $1.50 galon. 
Naročilom se točuo ustreza. Pokli
či nas po telefonu N. W. 844.

— Ker mu Mihael Kochevar ni 
hoti! odpreti svojega saluna po 
določeni uri, je neki H ipolit Uie- 
witz nameraval pognati salun v 
zrak. Bil je aretiran in kaznovan 
v globo $14.60.

C a lu m et, M ich., 6 . apr. — Škr
latica vse hujše razsaja. Peter
M ajhorju na fi. cesti je že umrlo
dvoje otrok in hiša je še zmiraj pod
karanteno. Mike Ožaniču na 6 .**
cesti so tudi pomrli v jednem tednu 
trije  otroci vsled Škrlatice — in to 
vsi kar jih je imel.

— Gos. Jožef Vertin je izvoljen 
predsednikom novoorganiziraneCal
umet Savings banke v našem mestu.

— Simonič poražen. Volilni boj 
je minul in izid je takšen, kakorš- 
nega smo se v večini bali — poraz 
na našej strani. G. Simonič je pro
padel z manjšino 318 glasov in 
“ cousin jack” George M artin je iz
voljen blagajnikom za Calumet 
Township. Nekaj nas. pa vendar 
navdušuje in tolaži s sladko zavest
jo, namreč to, da smo od zadnjih 
volitev (1. 1904) Slovenci in H rvat
je napredovali za trojno večino 
glasov. Ono leto je dobil g. Ivan 
Gašparovič 343 glasov, dočim je 
imel v pondeljek g. Jos. Simonič 
skupaj 1337 glasov.

— “ W illiam Ratcliff” , katerega 
je igralo dram. društvo “ Sloveni
ja” zadnjo nedeljo v mestnem gle
dališču, vzbudil je nenavadno po
zornost, ne samo med našim naro
dom, temveč tudi med tujci, kteri 
so samo iz radovednosti prišli v 
priličnem številu gledat to igro. 
Naši igralci izvedli so svoje vloge 
z največjim  vspehom.

— Zadnjo nedeljo popoldne vršil 
se je shod slov. faranov v basementu 
naše cerkve v svrho nadaljnega zi
danja cerkve. Z večino faranov bi
lo je nazadnje sklenjeno, da se ima 
začeti takoj, ko sneg izgine, z de
lom v notranjščini cerkve. Gl.

C lev elan d , 0 . ,  4. ap r.— V četr-
tek 29. marca je umrl rojak Karol 
Vardjan, star 24 let, doma iz Črno
mlja na Dolenjskem. Bolehal je.že 
dalj časa na sušici. Pripadal je S. 
K. K. P. društvu sv. Jožefa. Tu j 
zapušča brata, v 6tari domovini ! 
dve sestri. JV. D. I

Pittsburg, Pa., 4 . apr. — Ga. 
Ana Schlander, vdova po rajnem 
izdajatelju lista “ Delavski P rija
telj” ,nazcanja, da se njen soprog ni 
ustrelil radi finančnih potežkoč, 
ampak čin je storil v slaboumnosti, 
katero mu je povzročila dolgotrajna 
bolezen, kar so konštatirali zdrav
niki. Pokojnik je zapustil še toli
ko premoženja, da se njegove finan
čne zadeve popolnoma urede, ako 
še niso.

G. F. REIMERS
Izdelovalec in prodajalec sladkih pijai 
»steklenicah. Telefon 1348.

N.229 Bluff S tr ., JOLIET. ILL.
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.Tako redko vidimo popolnoma čisto in snažno obličje, in vendar ni noben obraz v 
resnici dostojen brez leja. 'Vzrok za umazane, kozaste, mehurčaste obraze je  na
vadno zmeraj.— Nečista kri ali oslabela Živi jenska Tekočina. N ikdar šeni  bilo 
boljše stvari in pripomočka za odstranitev krvnih nerekov ih vspodbujo in oživitev 
cklega telesa, kot

SEVEROVO

KriCistilec
Dokaz je zdravilo samo. Cena $ 1 .0 0

“Moj obraz je  bil polen strašnin bolezni. Rabila sem Severov Kričistilec, k i je  popolnoma 
očistil moj obraz in sedaj se (‘/utim boljše kot kedaj poprej."

Magdalena Pieniondz, Rogalton, Minn.

7 s i l Z a k a i  prenašati želodčne bole- 
r čine, ovire, tresenje, zabasanje, 

J  • neprebavljivost, ali kak drugi 
nered v prebavnih udih, ko se lahko ozdravite z 
rabo SEV ERO VE ŽELODČNE GRENČICE. 
Oajboljše želodčno zdravilo, Cena 50c in $1.00.

J T  ! .  ^  Dobite zdravilo zoper veden kašelj, 
| \  | P  p  tisto praskanje na grlu, tiste bolečine 

•  v prsih, tisto bol v plučih? Ničesar 
ni tako lahko odgovoriti — Rabite SEVEROV 
BALZAM ZA PLJUČA. Najboljše zdravilo za 
pluča. Cena 25c in 50c.

Kedaj? Kedaj bi vi morali pričeti rabiti 
zdravilo zoper slabop rebavl jan je 
splošno oslabelost, zgubo apetita 

zmučeno telo? Začnite sedaj in rabite pravo 
zdravilo, ki je SEVEROV BALZAM ŽIVLJEN- 
8KI. Jako dobro za celo telo. Cena 50c.

V vseh prodajalnah. 
Zdravniški svet prost.

Kako? Kako postopati, da ozdravimo 
opekline, praske, ureze, izmakne- 
nje, vnetje, bolezni v živcih in 

revmatizem? Samo rabi volnato cunjico, ki je 
bila napojena v SEVEROVEM OLJU SV. GOT- 
HARDA. Najboljše za zunanjo rabo. Cena 50.

W . F. Severa C o. CEDAR RAPIDS 
IOWA
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P o z o r
r o j a k i
y 3tji wardi!

Sedaj bode lepa prilika, da ee ekažete zvestim vašemu največjem u pri
ja te lju  g osp .«

J o s e p h  B r a u n  u
k a n d id a tu  za  a ld e rm a n a  
v 3 tji w ard i.

Podpirajte ga ter volite za njega V TO R EK  D N E 17. A P R IL A , ko. 
bode volitev nekaterih mestnih mož ali aldermanov.

Slovenci in Hrvatje !

»r !

ANA VOGRIN,
608 N. Biuff St. Joliet, N.W. Phone 1727

IZKUŠENA BABICA.
tMid tfife.)

ob priporoča Slovenkam in Hrvaticam.

Kakor veste on je mož vreden posebnega odlikovanja za naš narod, 
ker je  vedno neumorno deloval za povzdigo in naprede* 3 fje  w ard s in 
tudi za naprednost našega mesta. Posebej pa še moramo omeniti nje
gove zasluge pri zidanju naše nove cerkve sv. Jožefa, h kateri je prisko
čil na pomoč z lepo svoto, da nam pomore zgraditi hram b«žji, ki je 
ponos vseh rojakov, in je tudi dika našega mesta.

Vsak rojak volilec ga gotovo pozna, ker ga je že večkrat srečal 
med rojaki bodisi o priliki kakšne cerkvene svečanosti ali društvenih 
zabav. On se je vselej skazal kot mož in prijatelj našega naroda. D osti
krat ee so rojaki zatekali k njemu o priliki, da jim  pomore bodisi v be
sedi ali dejanju in vselej je dal rojakom  svojo pomoč.

Toraj rojaki sedaj ko bode volitev prihodnji torek dne 17. aprila 
vas vseh uljudno vabi, da pridete na volišče in se skažete zvestim nje 
go vi m prijateljem , ker sedaj on vas potrebuje. O bljublja vam tudi po 
moč v vsakem oziru, in da bode spet neumorno deloval za 3tji ward po
sebno pa za našo naselbino.

Pojd ite  vsi na volisčb’ v torek in volite za aldermana Stje warde 
isega zvestega prijatelja JO SE PH  BRAUN-A.



O premogarskera štrajku. Buelow bolan.
Columbus, 6 . apr. — V poravna

vo štrajka v Ohiu,Indiani, Illinoisu 
in zapadni Pennsylvaniji je John 
H. W inder, predsednik zveze ru d 
niških posestnikov v Ohiu, predla
gal razsodišče ter pisal predsedniku 
Rooseveltu in predsedniku Mit- 
chellu.

Cleveland, O., 7. apr.—Rudniški 
posestniki v državi Ohio so sklenili, 
vztrajati pri odporu proti štrajkar- 
jem.

Philadelphia, Pa., 8 . apr. — Po 
poročilih iz okrajev trdega premo
ga počiva delo skoro v vseh rud
nikih.

P ittsburg , Pa., 9. apr. — Vsi 
posestniki rudnikov mehkega pre
moga v pittsburškem okraju sopod
pisali plačilno lestvico z leta 1903. 
S tem je rešeno štrajkovo vprašanje 
v zapadni Pennsylvaniji. Skoro 
vsi unijski premogarji so se vrnili 
na delo.

New York, 10 . apr. — R udni
ški posestniki so zavrgli predlog 
premogarjev glede razsodišča in 
stavili protipredlog, da se imajo 
obravnave razsodišča omejiti na 
vprašanje o plači in sestavo sprav
nega odbora ter da ima nova pogod
ba trajati tr i  leta.

New York, 11. apr. — ¡Konfe
renčni odbor premogarjev je imel 
danes tajno sejo, da se posvetuje o 
protipredlogu rudniških posestni
kov. Odborniki niso s protipred- 
logom prav nič zadovoljni. P red 
sednik Mitchell pa je prepričan, da 
je po nekaterih popustitvah od obeh 
stranij vsekako možno najti skupen 
temelj za ustanovitev razsodišča. 
Obe stranki se namoč trudita, da 
se čimpreje doseže konec štrajku.

Vezuv bljuje smrt in pogubo.
Neapolj, Italija , 6 . ap r.—O gnje

nik Vezuv spet bljuje čimdalje bolj. 
Lava se razliva v petih tokih po do
linah. Glavni tok je 200 čevljev 
širok. Prebivalstvo beži.

Neapolj, 7. apr.— Na Vezuvu se 
•odpirajo nova žrela. Več velikih 
vasij je v skrajni nevarnosti.

Neapolj, 8 . ap r.— Ognjenik čim
dalje bolj bljuje in lava pustoši 
okolico. Vsled dvakratnega po
tresa so tu  poslopja pokala. P re
bivalstvo je bežalo na ceste in mno
ge osebe so vzklikale: “ Madona
nas je zapustila, konec sveta je 
prišel.”

Neapolj, 9. apr. — Kralj V iktor 
Emanuel in kraljica Helena obisku
jeta opustošene kraje in tolažita 
ljudstvo, ki ju  navdušeno pozdrav
lja.

Neapolj, 1 0 . apr. — Strašna ne
sreča se je pripetila sredi mesta. 
Streho tržne dvorane na Monte Oli- 
vetu je pepel iz ognjenika tako za- 
metel, da se je zrušila. Pod razva
linami je zakopanih 300 1j udi j -

Neapolj, 11 . a p r .— Neapolj je 
nocoj v popolni temi, strah in groza 
narašča od ure do ure. Mestne ceste 
pokriva ognjeniški pepel štiri palce 
debelo in še naletuje. Več sosed
nih mest in vasij je razdejanih. V 
mestecu Somma, ki šteje 1 0 ,000  pre
bivalcev, je lava zrušila 50 hiš, Ji 
cerkve in mestno zbornico. Šest 
čevljev visoko pokriva pepel in 
žlindra mestne ceste. V Neapolj 
se je zateklo do 2 0 0 ,000  okoličanov 
iz opustošenih ali nevarnih krajev. 
Stiska raste. Bati se je lakote. 
Napravljeno stvarno škodo cenijo 
doslej od 20  do 100 milijonov do
larjev.

Smrt v podrtiuah.
Nagold, Nemčija, 6 . aprila. — 

“ Hotel zum Hirschen” se je podrl, 
ko so gostje obedovali. Usmrčenih 
je bilo 49 oseb in hudo ranjenih 50. 
Slavila se je otvoritev hotela s ple
som in menda vsled premnogih 
udeležencev se je poslopje zrušilo.

“Hvaležen” čruec.
Mason, Ga., 9. apr.— V nagovo

ru na 500 delegatov tu zborujoče 
konvencije črncev v razpravljanje 
plemenskih vprašanj, je rekel škof 
H. M. Turner, da je ameriška zasta
va umazana in zaničljiva cunja. Re
kel je dalje, da je pekel boljši kraj 
nego so Združ. države, kolikor se 
tiče črncev.

. V e s e l e  v e l i k o n o č n e  
p r a z n i k e  ž e l i  v s e m  s v o 
j i m  n a r o č n i k o m  i n  v s e m  
r o j a k o m  p o s e b n o  p a  č l a 
n o m  K . S .  K . J e d n o t e

Amerikanski Slovenec.

Ruske novice.
Petrograd, 11 . apr. — Konser

vativni dnevnik “ Strana” poroča, 
da je doznal od visoke strani, da je 
car odklonil prvega m inistra grofa 
W itteja prošnjo za odstop radi izida 
volitev.

Petrograd, 10 . apr. — Nazadnja
ki so propadli pri volitvah za dr- 
žavni zbor. Zmagali so večinoma 
liberalci ali ustavni demokratje, 
mnogo sijajneje nego so sploh kdaj 
upali.

Petrograd, 8 . apr. — Rusiji seje  
posrečilo, dobiti v Pariza in drmgod 
posojilo v znesku do $350,000,000.

Spet boksarji.
Peking, 10 . apr. — Poroča se o 

nemirih v južnem delu pokrajine 
Hanan in na zapadu Šantunga, ki 
jih povzroča družba velikega noža, 
preostanek boksarjev. Člani te 
mnogoštevilne družbe so prešinjeni 
s sovraštvom zoper novi naučni red 
in zoper katoličane. Roparske tolpe 
že plenijo po mnogih mestih. V 
Hananu štejejo 12 ,000  pristašev, ki 
prodirajo pod- zastavo z napisom: 
“ Doli z dinastijo Mandžu!”

Zoper razporoko.
Dunaj, 9. apr. — Kardinal Gru- 

scha, nadškof cesarskega mesta ob 
Donavi, je izdal pastirsko pismo, s 
katerim protestira zoper namerave 
spremembe v razporočni postavi. V 
pismu se poudarja, da je neločlji
vost sv. zakona eden glavnih teme
ljev rimsko-katoliške cerkve in naj- 
trdnejša obramba zoper uearavnost. 
Pastirsko pismo opominja vse do
bre katoličane, pobijati nameravane 
spremembe v razporočni postavi z 
vsemi dopustnimi sredstvi.

Castro odstopil.
New York, 11 . apr. — Tukajšnji 

venezuelski konzul, Carlos B. Fi- 
gueredo, je danes iz Caracasa prejel 
brzojavko, da je venezuelski pred
sednik Castro odstopil v ponedeljek* 
Sedaj bo v republiki menda mir.

Maksim Gorklj.
New York, 1 0 . apr. — Ruski pi

satelj in svobodoljub Maksim Gor- 
kij je nocoj prispel semkaj na par
niku “ Kaiser Wilhelm der Grosse” 
v spremstvu svoje žene. Nad tisoč 
oseb in prijateljev ga je ob dohodu 
navdušeno pozdravljalo. Maksim 
Gorkij je prišel v Ameriko radi 
svojega zdravja, ker boleha na suši- 
ci. Zdravja pojde iskat v Denver, 
Colo. Sedaj piše svoj življenjepis. 
Po njegovem nazoru je sedaj malo 
upanja za revolucijo na Ruskem.

Dowie i« Zion City.
Chicago, 111., 12 . apr. — John 

Alexander Dowie, ustanovitelj in 
“ prvi apostol” sosednega mesteca 
Zion City, se takoj vrne v Mehiko 
čakat smrti, če njegovi “ učenci” 
prevzamejo skrb za njegove dolgove 
in mu plačajo pokojnino. Preljubi 
“ učenci” njegovi so se namreč 
spuntali med časom, ko je Dowie 
kolovratil po svetu in zapravljal 
njihove milijončke. Zažugali so mu 
z “ vojsko”, če se vrne. Vračal se 
je klub grožnjam kakor hudournik, 
poln žvepla in žolča. V Chicago 
prišedši pa je Dowie postal krotek 
kot golobček in sedaj se pogaja s 
svojimi učenci puntarji.

Habsburg in Ogrl.
Dunaj, 7.ap r.—Med krono Habs

burg in Ogri je zopet sklenjen mir 
in s tem je parlam eatarična kriza 
končana. P rv i m inister Fejervary 
je odstopil in dr. Aleksander Weck- 
erle je stopil na njegovo mesto. Na
ročeno mu je, sestaviti spravljivo 
ministrstvo.

Budimpešta, 11 . apr. — Novo 
minietrstvo je sestavljeno. Ko se 
uvedejo volivne reforme in izvrše 
volitve po listih, potem Weckerle 
spet od-stopi.

Berolin, 11 . apr. — Nemški po
slanik v Madridu, pl. Radowitz, 
potuje semkaj, da prevzdme posle 
državnega kancelarja Buelowa, dok
ler ta ne ozdravi. Bueiow se je 
onesvestil dne 5. t. m. v državni 
zbornici, ko je govoril sociališki 
vodja Bebel.

Carrie Natio«.
Hot Springs, Ark., 9. ap r.—Ga. 

Carrie Nation je danes obiskala ne
ki salun tu in začela gostom pridi
gati. Ti so jo pa vrgli iz gostilne 
in dali zapret. Pozneje je bila iz
puščena, da je šla pridigat drugam.

Drobne vesti.
— Algeciras, 7. apr. Maroška 

pogodba je podpisana in konferenca 
je razpuščena.

— Berolin, 8 . apr. Število samo
morov se strašno množi po celi 
Nemčiji. Lani se je usmrtilo 12,769 
oseb.

— Belgrad, 8 . apr. Morilci kralja 
Aleksandra in kraljice Drage bodo 
iznova sojeni.

— Indianapolis, Ind., 8 . apr. Ker 
je poneveril $120 ,000  državnih de
narjev, je bivši državni avditor D. 
E. Sherrick poslan v kaznilnico v 
Michigan City za 2 do 21 let.

— New York, 10 . apr. John D. 
Rockefeller je nehal igrati skriva- 
lico. Zapustil je svoj selski dvorec 
v Lakewoodu in prišel v New York.

Proti zločinu.
V nekaterih naših velikih mestih 

ustanavljajo zakonoljubni meščani 
klube v zaščito prebivalstva proti 
zločinu, a uspehi te križarske voj
ske so videti neznatni. Zločina ni 
možno zatreti samo nasilno. Stalno 
delo in dober zaslužek za vse ljudi, 
da bi vsakdo mogel pošteno podpi
rati svojo družino, bi več pomaga
lo. Za ljudi, ki ne manajo delati, 
ne bi smelo biti prostora v človeški 
družbi; za ljudi pa, ki niso vstanu 
delati radi bolezni ali slabosti, pa 
imamo Trinerjevo ameriško zdravil
no grenko vino, ki je posebno zdra
vilo za vse prebavne nerednosti. 
Korenino slabosti pograbi — oslab 
ljeno prebavilo — in jo kmalu tako 
okrepi, da ne le sprejema hrano, 
marveč je želi. Ko se prebava iz
popolni, dobiva telo nove, čiste 
krvi ter ž njo nove življenske moči 
in čvrstosti. Donese ti slast, mirno 
spanje, popolno zdravje. V lekar
nah. Jos. Triner, 799 South Ash
land ave., Chicago. 111.

V pojasnilo volilcem.
Mnogi mislijo, da služba šolske

ga nadzornika ni važna, in zato jim 
ni mar, kdo jo opravlja! Ampak 
to je velika zmota.

Šolski odbor,sestavljen iz sedmih 
mož, nadzoruje in razpolaga s svoto 
okrog $125,000.00 na leto, in potem
takem izdaja več denarja davkopla
čevalskega nego katerikoli drug de
partment mestne vlade. Zatorej je 
v vašo korist, da volite take može, 
ki bodo vršili svojo dolžnost pošte
no, neprestrašeno in brez predsodka.

Vsi poznamo Antona Schagerja 
in vemo, da je pošten in razumen, 
in zato bi moral biti izvoljen kot 
šolski nadzornik vzhodne strani 
mesta.

Prekrižajte č e t v e r o o g e l n i k  
(square) pred njegovim imenom — 
in izognete se vsaki pomoti.

G. Schager je bil vedno naš pri
jatelj, bodimo sedaj mi njegovi. 
Prav vsak slovenski in hrvatski 
glas v tem mestu mu je potreben. 
Možje in ženske, storite svojo dol
žnost in glasujte zanj v torek 17. 
ap rila .!

Vsaka ženska, stara 21 let, čije 
mož ali oče je naturaliziran držav
ljanom a postavno pravico glasovati 
in bi jo morala vršiti in voliti g. 
Schagerja. Drugorodne ženske vo
lijo, zakaj pa ne bi Slovenke?

Odprto pismo Slovencem.
Dragi gosp. Dr. E. C. Culiins 

M. I. New York.
Naznanjam Vam, da sem prejel 

poslana zdravila od American Ex- 
pressa vse v redu. Po teh poslanih 
Vaših zdravilih sem po preteku 10 
dni popolnoma ozdravil bolezni na 
očeh, za kar se Vam srčno zahva
ljujem.

Vas pozdravljajoč ostajam s spo
štovanjem Jožef Cicigoi 2615 W . 
Vanut S tr., Indianapolis, Ind. *

pošiljajo naši rojaki radi svojim sorod
nikom, znancem ali prijateljem v staro 
domovino in to seveda najrajše v 
g o t o v e m  d e n a r j u ,  kar pa 
n a j h i t r e j e  5 n a j v e s t n e j e  
in n a j c e n e j e  preskrbi

F R A N K  S A K S E R
1 0 9  G r e e n w i c h  S t r e e t ,  N e w  Y o r k ,  IV. Y .

R O D R U Ž IN S C A  s
6 1 0 4  .St« C la ir  A v e . ,  — C l e v e l a n d ,  O h i o .

Čemu bi drugam segali, ako Vam Vaš rojak najboljše postreže? Sedaj
......  - ■——-* ■■ — pošiljam ----- , ■   

100 kron avst. velj. za $20.55
s poštnino vred.

Naša nova telefon štev. 1279 “Rector.”

K E D O R  VAM POM AGA
v  nesreči in  v  bolezni ta  vam  je

tud i p rija te lj! v  _n—
Ali lli bolezen naj večja nesreča 1 Radi tega rojaki Slovenci ,, T i“ kateri si mo

rate s težkim delom služiti vsakdanji kruh in kateri ste radi tega bolj nego drugi podvrženi 
vsakovrstnim boleznim, recite, ali vam ni v tem oziru naj večji prijatelj naš slavni in pov
sod spoštovani

Dr. E. C. Co llin s  M ed ica l Institu te,
kateremu se toliko rojakov zahvaljuje za povrnjeno zdravje in blagostanje, 

v

C i ta j i e  k a j  p i š e jo  r o ja k i .
Veleučeni gospod!

Dajem Vam na znanje, da so 
me Vaša zdravila popolnoma oz
dravila, če prav nisem imel u- 
panja, da bi še kedaj ozdravil Vi 
pa ste me do kraja ozdravili zato 
se Vam tem potom zahvaljujem 
za popolno ozdravljenje in vsa
kemu bodem priporočal Vaše iz
kušeno zdravljenje.

Anton Klapčič,
Box 83. Barberton, Ohio.

Mili P rofesor!

Naznanjam Vam, da sem po 
vaših zdravilih popolnoma oz
dravil. Sedaj sem zdrav in vesel 
kakori še nikoli. Kjer bodemži- 
vel, vedno vas hočem priporoča
ti in hvaliti. Vaš hvalebni

Vinko Sušanj,
1214 R.Road St. McKeesport,Pa

Velespos. ‘.ni Profesor!

Vaše pL; um  prejela ter 
vam naznanja..!, da se sedaj do
bro počutim in. popolnoma , sem 
ozdravila. Nič me sedaj r.eboii, a 
poprej me je celo telo bolelo. Jaz. 
sedaj tako dobro izglodam,, da se 
mi vsaki čudi in me praša kedo 
me je zdravil in katera zdravila 
da pijem, a jaz povem vsakemu, 
da ste me samo vi ozdravili, a 
prejmi ni mogel noben doktor 
pomagati in mi rekel, da ne ve 
kakšno bo lesen inam. Ko bi 
me oni videli, kako sem-bila .-1 - 
ba in mršavk, vsaki mi je rekel da 
sem taka ko smrt, a vi ste me 
z svojim velikim znanjem popol
noma ozdravili. Bog vam bo to 
dobroto stotero poplačal. Sliko 
bi vam takoj posijala, a niso še 
gotove. Za dobrih 8 dni vam jo. 
doposljem in zahvalo.
Za sedaj ostajam vaša hvaležna

Spoštovani g. Profesor !
Vaša zdravila sem zopet do-'- 

malega ponucal ter vam sporo- 
čujem, da se. mi bolezen že dol
go ni več povrnila iz česar skle
pam, da sem popolnoma 7-dra.v, 
ker se tudi drugače počutim 
krepkejšega. Prepričan sem to 
raj, da sem popolnoma rešen 
svoje padavične bolezni. Za ne
kaj dni vam doposljem še jeduo 
zahyalno pismo in mojo sliko.

Konečon vas pozdravljam ter 
ostajam vas hvaležni prijatelj.

Gregor Fabjančič,
Box 45, Large, ,Pa.

c

Slavni Dr. Collins M. L 1
Vam naznanjam o bolezni mo

jega detata, katero je po vaših 
drugih zdravilih _popolnoma o z 
dravilo, nobenih znakov bolezni 

î več. Sedaj je čisto popolnoma 
zdravo, zato se vam iskreno Za
hvaljujem za vaš 'trud in zdra
vila ter vam ostajam hvaležna.

Ivana Šume,
Box 87, Forest City, Pa.

, Paulina Žagar,
1516 Hecla St., Caiumet, Mich.

Iz mnogih pismenih zahval se razvidi, da največ bolnikov ozdravi ravno naš Dr. E. 
C. COLLINS M. I., On je edini kateri garantira za popolno ozdravljenje vseli
bolezni naj si bode akutnih ali kroničnih (zastarelih).

b o le z n i  m o š k e  In ž e n s k e .
kakor zastrupljene krvi-. — izdravi v kratkem času.

Z a t o r a j  ! Zakaj bolujete in trpite ? Vse rase bolezni trpljenja in rane 
točne opišite v svojem materinem jeziku — natanko naznanite koliko ste stari kako dolgo 
traja bolezen in vse druge podrobnosti ter pismo naslovite na sledeči naslov:

Dr. E .  C .  C o l l i n s  M e d i c a l  I n s t i t u t e
140 W e s t  3 4 th  S t r e e t , New York, N» Y,

Potem smete biti prepričami v kratkem popolnega ozdravljenja. --- Za tiste kateri želijo sami osebno 
priti v ta zdravniški zavod, je isti odprt od o ure zjutraj --- do 6. popoiudns. Ob nedelj ih in praznikih od 
10. ure dopoludne do 1. popoludne. - J
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11ERIKANSKÏ SLOVENEC.
Ustanovljen 1. 1891.

, / r v t iß  najstarejši slovenski katoliški list 
v A m erik: in glasilo Iv. S. K.Jednote.

Izdaja ga vsaki petek

I M K S M .  TISKOVHA DRU ŽBA.
fem in iln i za Združene države le proti 

>redplaei $1.00 na leto ; za Evropo 
p r «rti preti |iiai-i $ 2 .0 0  na leto.

iDopisi in denarne pošiljatve naj se po 
ililjajo na

AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet. 111.

ü l»karne telefon«. Chicago in In te rs ta te : 
UreduiStv« telefon Chicago 1541.
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1 MERIKANSK! SLOVENEC
Established 1891.

:2he first and oldest Slovenian Catholic 
newspaper in A m erica and official or
gan of G. O. Slovenian Catholic Union.

Published F ridays by the

S lo v én ie -A m .rican  P r in tin g  Co.
Joliet, in.

A dvertising rates sent on application.

CERKVENI KOLEDJ
ÎS. Apr. nedelj k V elika  nuč.
Ï6 pondeljek Paternij.
m. ■ “ torek Rudolf.
i« sreda A m adij.
79. četrtek Gerold.
Ï0 . “ petek Jakob.
31. “ sobota Ansel in. '

N a V e l ik o  noč.
Vstal je, ni ga tukaj.

(Mark. 16.)

V  svojih posvečenih prostorih nam 
sv. cerkev v ljubih podobah kare 
•¡vstalega Odrešenika sveta. Na 
j ©likih altarih svojih božjih hiš vi
dimo njegov kip z belo-rdeeo za
stavo v roči. Saj je smrt in pekel 
premagavši vstal iz groba ter nam 
■mr pridobil svojo sv. krvijo. Te- 
sau v znak bela in rdeča zastavina 
>arva. Rodil se je za nas borno de
le; mladini postal izgled; postom se 
je pripravljal potem na uk; učitelj 
je  postal apostolom in ljudstvu. 
Trpel je, umrl in vstal. Ko je 
um iral, tresla se je Adamova hiša: 
vesoljni svet (Mat. 27.) Ko je vsta 

stresal se je zopet ta dom. 
(Mat. 28.) Sočuvstvovati mora pač 
sgradba, ko jo zapušča njen večni 
sidatelj in ko se vrača na njo. — To 
veliko dejstvo vstajenja proslavlja 
apostol, ko pravi : “ Sedaj pa je 
K ristus vstal od mrtvih, prvina 
¿pijočih. Ker po človeku je smrt 
to po človeku vstajenje m rtvih.” 
0 .  Kor. 25, 2 0 . 21 .)

Ce pogledamo iz cerkve vun v 
Jem probujenem pomladnem času — 
kaka muogobarvenost zunaj v nara
vi mesto zimske dolgočasne beline. 
3* Zemljinega krila so vstale cveti- 
®e. OzeLenel plašč nosi gozd in go
ra; poljana pa kar blesti pestrih 
evetio. Nad tem prenovljenim živ- 
IjenjjeHi: nad gorami, nad gozdom 
in nad zelenim poljem p^ se ziblje 
je  bivalci zraka pozdrave pojoč, ka
dar mladi dan vstaja in ga slaveč, 
ko mu solnce zahaja.—Povzemite 
m , d rag i, uk iz te na Velikonoč 
ozelenele te r oživele božje narave 
in bodite tudi vi “ Kakor blesteča 
mavrica med veličastnimi oblaki; in 
taekor cvetoče cvetice v pomladan
skih!, dneh; ia kakor lilije ob poto- 
kih irj ,kakor dišeče kadilo v polet
nih dm.ehu?,‘ (Sirali, 50, 8 .)

Po stari »tfiršii&nski šegi smo pri- 
pKUliJaje se na ¥elikonoč dušno 
instali pač že vsi mi. Sicer sl med 
ifetona iščemo tako radi dušnega 
krepčil® v sv. zakramentih. A v 
veli ko uo «nem času nas pa veže celo 
cerkvena, zapoved, da se zedinimo 
a vstalim Kristusom v zakramentu 
ljubezni. — Torej nam bodi sosebno 
za velikonočno bodrilo apostolov 
opomin pred očmi, koji nam sv. 
seikev na srce govori v prazničnem 
listu  n a s  v. maši, ki se glasi: “ Po
strgajte  stari kvas, da boste novo 
testo . . . zakaj naše velikonočuo 
jagnje, Kristus, je darovano. Ob
dajajmo torej Veliko noč ne v sta
rem kvasu, tudi ne v kvasu hodobi- 
je in m alopridnosti; nego v opreš*

nih kruhih čistosti in resnice.” 
(I. Kor. 5. 7. 8 .)

Kristusovo vstajenje in vstajenje 
v naravi ter vstajenje v notranjem 
naših src pa nam je vsem veliko
nočna predpodoba onega telesnega 
našega vstajenja, ki čaka na veso
lj ui dan nas vseh. T isti slovesni 
dan menimo, ko se sledeč svojemu 
nebeškemu predhodniku dvignemo 
iz grobov tudi mi. Saj nam je v 
vsem enak postal razun v grehu; 
zato mu moramo tudi mi b iti v vsem 
enaki — torej tudi v vstajenju.—

| Mati je šetala z detetom mimo kra 
ja mrtvih, mimo pokopališča. Zna
menje, vtisnjeno v zid, ki je obda
jal pokopališče, je nosilo zelo znano 
sliko. V višavi je na sedmero bar- 
veni mavrici-videti bila sodnikova 
podoba. Znamenje odrešenja, križ, 
je držal v desnici. Doli pod njim 
na desni so se dvigala snežnobela 
telesa iz grobov. Angel ji so je 
sprejemali vstajajoče in vodili pred 
Kristusovo obličje. In na drugi, 
levi strani — oj groza! Tam pa so 
vstajala iz svojih ležišč tudi člo
veška, a ostudna, začrnela telesa 
onih, ki so je sprejemali gnusni 
hudobci in kar je mogoče odstra 
njevali izpred obličja ostrega sodni
ka. “ Kaj mati” — zapraša zvedavo 
dete — “ kaj ti grdi ljudje in te po 
šasti?” ‘To so pogubljeni in aDge- 
lji pogubljenja, na vekomaj zavrže
ni hudobni duhovi.’ “ In kaj ti ta 
ko lepih, svetlečih se teles?” ‘To 
so pa izvoljeni in njihovi voditelji 
pred Kristusa, sodnika. Desni nji 
hovi angeljci so; prav kakor imaš 
tudi ti desnega angelja varuha. 
Med temi, dete, med dobrimi mo 
raš tudi ti bili, kadar nas bo sodil 
naš Odrešenik, poslednji dan.’ 
Zamislilo se je dete, dalje časa je 
molčalo in ničesa več ni vprašalo. 
Zapomnilo si je brezdvomno mate 
rin pouk, kakor si otroci, take stva
ri zapomnijo za vselej in ob enem je 
g.Acvo sklenilo, da hoče tudi ono 
biti na Kristusovi desnici ob vsta 
jen ju.

Dragi! S tem končajmo svoje 
velikonočno premišljevanje.

Lepšega pripovedovanj», nego je 
te matere bile, tudi mi ne vemo za 
praznik Gospodnjega vstajenja in 
za nas vseh prihodnjega skupnega 
vstajenja dan. Danica

M l a d e g a  ž u p a n a  i m a  
mesto Milwaukee, W is. Zove se 
Becker in je šele 26 let star:

8 6  l e t  j e  s t a r a  M i s s  
Serepta Grath iz East Brooka, N. 
Y., pa še potuje kot agentka za ne
ko philadelphijsko tvrdko ter dobi
va razkošno plačo.

O š t r a j k u .

Rudniški posestniki in premogar 
ji se niso mogli sporazumeti, in 
proglašen je bil štrajk. Pač se 
vrše pogajanja, mnogi posestnik 
premogovih rudnikov so dovolil 
zahteve svojih delavcev, in kakor je 
dosedaj videti, m enda'štrajk ne bo 
predolgo trajni. A razvitek polo 
žaja ostane začasno vsejedno dvo 
men.

Med vsemi neštetim i “ dnevnim 
vprašanji” , ki se gromadijo krog 
nas od tu in tam, se nas najbolj na 
ravnost dotika vprašanje o premo 
gu. Boj med delom in kapitalom v 
tem vprašanju se odigrava na hrbtu 
in up stroške občinstva o d j e 
m 'a 1 c a. Neposredno ali posredno 
prizadeva prepir med pol milijonom 
1 j udi j in milijardami kapitala vsako 
tivarno, vsako trgovino, vsako do 
mačijo, vsakega posamnika. In si 
cer nele mimogrede, marveč stalno 
Takozvani v o j n i  s t r o š k i  tvo 
rijo stalno breme za ljudstvo. Vsled 
premogarskega štrajka pied tremi 
leti uvedeno zvišanje ceni je in bo 
ostalo. In trajno, neprestano izko 
riščata prepirni stranki to težkobre 
stno hipoteko, ki je bila zastavljena 
na delo in zaslužek vesoljnega pre 
bi valstva.

Ta hipoteka se ima sedaj z v i 
s a t i ,  njena obrestnina podvojiti 
Rudniški posestniki izjavljajo, da 
bi c e n a  p r e m o g u  p o s k o č i  
l a  za $1.20  pri toni in sicer bržko 
bi se dovolile zahteve premogarske 
Za ta znesek bi moral odjemalec v 
bodoče vedno več plačevati za svoj 
premog. Kako je ta poskok v ceni 
za $ 1.20  pri toni sestavljen? Čisto 
preprosto: zvišanje plače, ki je zah
tevajo premogarji, znaša 58c pri 
tonu. In ostalih 6 8c?. O tem rud
niški posestniki modro molče. A 
jasno in očito je, da je to njihov 
delež vojne odškodnine, ki se usili 
odjemalcem. Rudniški magnatje so 
bolj prekanjeni p tiči nego so bili 
srednjeveški vitezi roparji onstran 
oceana, a kakor je onim odklenkalo, 
bo tudi tem in upamo, da kmalu.

A n d y  C a r n e g i e  o g o r 
čeno in po pravici zavrača obdolže- 
nje, da je trot. Listine ima, ki lah
ko dokažejo, da je Skocijan.

K i t a j c i  s o  z a d n j i . č  
zaplenili ladijo, ki je pripadala 
Standard Oii-kompaniji. V korist 
ameriškemu ljudstvu upamo, da 
K itaj povrne škodo, drugače zopet 
poskoči cena olju.

K e r  j e  b i l  o č e  t r i n a j -  
sterih otrok, je bil v Yorku, Pa., 
neki obtoženec oproščen. Iz tega 
sledi, da trinajst ni vedno nesrečna 
številka.

R u s i  n a m e r a v a j o  n a - 
praviti vodovodno zvezo med B alti
škim in Črnim morjem. V ta na
men je odločenih 2 0 0 ,0 0 0  rubljev.

P a l i c o  i n  z v e z d o  b o  
zdaj menda predal drugemu wash- 
ingtonski policaj Wm. C. Clark, ki 
je dobil iz Mehike vest, da je zlati 
rudnik, v katerem je interesovan, 
pokazal nepričakovano bogastvo in 
d^ je njegov delež vreden $500,000.

D e v o j k a ,  k i  č a k a  n a  
to, da ji bo kak mladenič odkril 
svojo ljubezen na način kacega ju 
naka v romanu, po navadi lahko 
čaka na zadnje poglavje svojega 
življenja, ne da se ji želja izpolni.

S o d n i k  C r a n e  v N e w  
Yorku je necega 14 let starega 
dečka, ki je ukradel 1 penny, obso 
dil na 3 leta v popravnico. A nič 
se ni čulo o tem, da bi bil distriktni 
pravdnik vzel dečka v zaščito. I 
deček nima denarja in ne visoko- 
stojeeih pokroviteljev.

V a n g l e š k e m  p a r l a  
mentu goreče agitirajo za dopusti
tev ženskih članic državne zborni
ce. Sir Charles Dilke je že predla
gal tozadevno postavo,in ob sedanji 
sestavi parlamenta ni nemožno, da 
bo tudi sprejeta. Ali mu bo potem 
naš kongres sledil?

S a r a j e v s k e m u  n a d š k o  
fu dr. Stadlerju, ki je bil radi krsta 
necega mohamedanca obsojen v glo
bo 500 kron, je to seveda popolno
ma neupravičeno in postavno neute
meljeno kazen cesar milostnim po 
tom spregledal. Te “ pomilostitve 
če se jo sme tako imenovati, so 
bosenski katoličani zelo veseli.

N e k i  f a r m a r  v O h i u ,  
60 let šteje, ni nikdar svoje žive 
dni igral pokerja, dokler ni zadnjič 
v pokerju zaigral $60,000, vse svoje 
premoženje. Njegova žena sedaj 

»toži moža, ki je njenega zakonskega 
tako salamensko obral, in zahteva 
denarce nazaj. Eno čudo je pri 
tem; kako je mogel kdo toliko časa 
prestati brez pokerja in potem za
pasti mu na svoje stare dni.

P o p i s a v a n j e  b l a g a  v 
francoskih cerkvah, ki je povzročilo 
že polno krvavih spopadov, ni tnpa- 
tam brez gotovega, dasi prav brid
kega humorja. Ko je n. pr. neki 
uradnik ob preiskavi ene izmed 
cerkva v Lyonu pokazal na razpelo 
in zasmehljivo vprašal: “ Koliko je 
vreden ta Bog?” je odgovorila v 
kotu klečeča ženica glasno in ogor
čeno: “ Trideset Srebrnjakov, Ti 
Judež!”

Iz Adlešič, 23. marca. — Kerso 
nam naši Amerikanci v zadnjih’ le
tih  za našo farno cerkev, njene po
družnice, za nove prav lepe kapele, 
za popravilo starih kapel,, sploh v 
čast božjo poslali nenavadno veliko 
zneskov in podpor, mislim da je 
prav, če prinese “ Am. Slov.” na
tančnejši zapisnik vseh darov naših 
vrlih rojakov. Pripom niti pa me
ram še, da so razun naših rojakov 
pripomogli k tem lepim darovom 
mnogo tud i drugi Slovenci, posebno 
Belokranjci in pa Hrvati, posebno 
naši mejaši iz nam sosednih far. 
Dobili smo te le lepe zneske: Leta
1889 za novi križevi pot in vel. križ 
na pokopališču, kar je vse stalo 
900 K, poslali so nam Amerikanci 
834 K. L. 1896 za razširjenje kora 
in nove orgije, za kar smo potrošili 
okoli 2900 Iv, poslali so nam 1094 
K 80h. — L. 1897 za 3 bandera, za 
katera smo dali 800 K, so nam po- 
mogli z 601 K. — L. 1898 sezidali 
smo v Adlešičih kapelo Marije dev 
za 772 K, darovali so naši Ameri
kanci 324 K 75h. — L. 1899 za novo 
kapelo sv. Florijana, ki stane 1244
K, dali so nam 891 K 60h. — L. 
1900 kupili smo nov zvon v T ribu
čah, kateri nas je stal 452 K, Arne 
rikanci so nam pomogli z 429 K. —
L. 1901 poslali so nam za različne 
potrebe pri farni cerkvi 781 K 50h. 
— L. 1902 sezidali smo v Dolenjcih 
prav lepo kapelo Marije Pomočnice 
v kateri se tudi mašuje, ki stane z 
vso opravo vred okoli 4372 K; A- 
merikanci so k temu pomogli z 
2468 K, katere je nabral večinoma 
vrli Miko G rabrijan iz Dolenjec 
h. št. 13. v C alum etu .— Istega leta 
popravili smo tudi kapelico v Malih 
Selih, naredili v njej podobo sv. 
Družine, svetilnico, za kar smo po
rabili 366 K, in ves ta znesek je 
nabral v Ameriki Jure Novak iz 
Sel L. 1903 dobili smo za farno cer
kev iz Tirolskega novi božji grob 
in sobi Srca Jez. in M ar., kar nas 
je stalo vse 935 K, iz Am. pa smo 
dobili 596 K. Razun teh so poslali 
za druge potrebe iz Am. še 143 K 
in sicer za nameravano novo kapelo 
presv. Srca Jez. — L. 1904 napra
vili smo nova altarja pri obeh po
družnicah, na Plešivici in v Tribu
čah in v zadnji tudi še novi kr. pot. 
Za altar na Plešivici smo dali 440 
K, za Tribuškega pa 661 K. za kr. 
pot pa 254 K. Za to smo dobili od 
Amerikancev 509 K — L. 1905 pa 
smo dobili iz Am. za Tribuško cer
kev zopet 734 K in sicer še za kr. 
pot, kar nam je zmanjkalo L 1904, 
ostali znesek pa se bo porabil za 
prekrivanje cerkve s plehom, kar 
se bo zgodilo letos in za 2 vel. križa 
ob potu, kakor so želeli naši rojaki. 
Vsega skupaj smo dobili v zadnjih 
17 letih iz Amerike nič manj kakor 
10.095 K 79 h, tu pa niso ušteti 
kaki manjši zneski po dolarjih, gld. 
ali petakih, Katere je vmes včasih 
tudi kdo poslal za cerkvene potrebe, 
kakor tudi ne zneski, katere je pre
jel podpisani že letos po nov. letu. 
Ta res lepa svota, katero so nain 
poslali do zdaj naši rojaki iz Ame
rike, nam spričuje, da tudi v da lj
nem, ptujetn kraju ne pozabijo na 
Boga in se tako radi spominjajo 
svoje rojstne fare. To jim je res v 
čast.

Pripom nim  naj še, da smo izdali 
v naši fari v zadnjih 20  letih za 
cerkve, njih olepšavo, kapele i. dr. 
skupaj 25,638 K, od katerih se je 
nabralo pri davkih samo 1750 K, 
vse drugo pa smo nabrali po pro
stovoljnih darovih.

Vsim rojakom po daljni Ameriki 
prijazen pozdrav!

Ivan Šašelj.

Delavci na prostem
izpostavljeni mrazu in. vlaž
nosti se ubranijo dolgotrajne
mu bolehanju zareumatizmom 
in neuralgijo, ako rabijo

Dr. RICHTERJEV 
Sidro Pain Expeller,
ko čutijo prve pojave. To 
zdravilo odgovarja zahtevani 
nemških zakonov in ima ne- 
oporekljiv rekord tekom 35 

A  let.
T .  V vseh lekarnah, 25 

^ | ^ in 50 centov, ali pa pri 
izdelovalcu.

F. AD. RICHTER & C0.,
215 Pearl St., N ew  York.

NAŠE SLOVENSKE GOSPODINJE VEDO
da so pri nas vedno dobro in solidno 
postrežene. Zato jim priporočava 
še nadalje svojo novo urejeno

M E S N I C O
obilo založeno s svežim in prekaje
nim mesom. Naša doma scvrta mast 
je zelo okusna ter je garantirano 
cista.
JOHN & ANTON PESDERTZ

110 3  N. Broadway, Joliet, 111.
Northwestern Phone 1113.

C hicago Phone 4531

S .  H O N E T ,
KROJAČ,

918 Chicago Street. Joliet, 111.

Šivam , popravljam  in čistim  obleke. 
Po naj n ižje  ceni.

FRANK MED0SH
9478 Ewing: Ave., vogal 95th ulice, en 

blok od slovenske cerkve sv. J u rija  
South Chicago, III.
------♦ OCH-------

ostilnicai*... .G
Izdelu je  vsa notarska dela, pro
daja  sifkarte  ter pošilja denar v 
staro domovino vestno in zanes
ljivo . Poštena postrežba-vsakemu.

T E L E P H O N E : SOUTH CHICAGO 1C3.

M e d  b o l j  a l i  m a n j  o d 
ličnimi ameriškimi protestanti, 
katerih prestop v katoliško cerkev 
je časopisje zaznamovalo zadnje me
sece, je tudi sin zaveznega senata 
Gallinger iz države New Hampshire. 
Stari Gallinger se je v javnem živ
ljenju ponovno ' “ odlikoval” kot 
svetohlinski katolikožerec. Hudo 
ga je moralo boleti, ko je bil eden 
njegovih otrok, vzgojenih strogo v 
protestantizmu, sprejet v naročje 
psovane matice cerkve.

Srce Jeausovo — naše zavetišče.
Pobožen duhovnik se sprehaja po 

gozdu. Ko tako bodi po gozdu solz
nimi očmi, vidi na drevesu p tič 
kami veselo prepevaje svojo pesmico 
poveličuje svojega Stvarnika. V 
tem prileti kragulj in hoče pevčeka 
zgrabiti in končati. V tej stiski, 
kaj naredi živalica? V smrtnem stra
hu zleti v znamenje, ki je stalo ne 
daleč proč'— bila je v njem podoba, 
kako bičajo Jezusa — za to podobo 
se skrije. Kragulj zleti za njim. 
Toda,lej,kar zboji se in odleti. P ti
ček je rešen. Duhovnik zamišljen 
opazuje vse to. A neki notranji 
glas mn veli: “  Ali vidiš? Kaj se ob
otavljaš! Glej, on ki je rešildrobne- 
ga pevčeka z veje, meniš, da zapusti 
tebe, svojega služabnika? H iti, bi
ti tudi ti in se skrij v presv. rano 
Srca Jezusovega, ki je zato prebode
no, da lažje moreš vanje!” —Duhov" 
nik je storil to in — našel pomoč.

R. C. Bertnik. L. B. B ertnik

BERTNIK BROS.
IZDELOVALCI F IN IH  SMODK.

Naša posebnost: JUDGE. NEW CENTURY.
10 centov. 5 centov.

403 CassSt., nadstr. J O L IE T .

fllA U SA R  B R O S ..
200 Jackson St., 
na voglu O ttaw a, 
JO L IE T , IL L ...

...SLOVENSKA GOSTILNA...
V  zvezi je  tudi zelo prostorno 

prenočišče, katero zlasti 
priporočamo na novo 

došlim rojakom .

N. W. TELEFON- ŠTEV. 1257.

M. F. LOUGHRAN,
Loughran Bldg. JOLIET, 1LL.

P ro d aja  hiše in lote v ugodnih krajih . 
Z avaru je  poslopja proti ognju in poso- 
ju je  denar na zem ljiško  lastnino. O br
nite se do n je g a v  vseh tak ih  zadevah.

Pasdertz & Terlip &
1100  Broadway, Joliet, III.

kjer se teči vedno sveže pi
vo in druge izvrstne pijače 
ter prodajajo lepo dišeče 
srnodke.

Rojakom se p r ip r o b a v a  v obilen paset.

Popravnica ur in druge 
zlatn ine.

V  naši velik i prodajalni je  eden o d 
delek posebej odločen za popravljanje 
ur in druge zlatnine.

N aši takozvani popravni ki ur so mož
je, kateri to delo posebno dobro razume
jo in prav dobro delajo.

V sak popravek bodisi ure a li druge 
zlatnine vam jam čim o.

P O M IS L IT E !
A ko daste svojo uro dobremu možu v 

popravo gotovo si prihranite nepotrebne
sitnosti in denar.

Dobro delo. a nizke ce n e je  naše geslo.

R0BT P. KIEP
121 N . Chicago St. JO L IE T

n e  Joliet ^National B u t
Razpošilja denar na vse 

kraje sveta.

K A P I T A L  $ 1 0 0 , 0 0 0 .

T . A. M ASON , predsednik.
G. M. C A M P B E L L , podpredsednik. 

R O B E R T  T . K E L L Y , blagajnik.

Na voglu Chicago in Clinton ulic

.*298, P ozlačen a ura za $3.98
še nikoli ol bila ponujana.

f  . i . . Mi vara pošljemo za prost pre- 
\ j i I J T gled 14 kara tn o  z la to  u r o  z 

dvem a pokrovaraa, z gornjim  
‘ . uav ijakom  in z uafinejšem  ko- 

) esom , C. O. D. le za $ 3 .9 8  iu 
f e a r r r a i  exp  resne stroške. Jaračena je 

* za 20 let, verižico z vsako uro. 
rjia ,jra  ne postala č rna  k a 

kor druge pozlačene ure, in drži čas izvrstno, po
sebno za železniške u rad n ik e . Po zunan josti jo 
podobna čisto  zla ti u ri za $40 iu m arsik je  jih p ro 
daja jo  po $10. e nam pošljete $ 3 .9 8  prideneino 
k uri še p rs tan , a li nož zaston j iu pošljemo vse po 
p ošti ne  da b iv a š  ka j stalo. E n o  u r o  d o b i te  
z a s to n  j, če jih  kup ite  šest. P ri naročam  ui na
znan ite  ali vam  poslati m oško a li žensko uro. 
M .Rech Sr CO., Jew elers, Dept. 183 Chicago, III

John Stefanie
na voglu Ohio in Chicago St. 

Joliet, 111.

Slovenska gostilna
K jer se toči vedno sveže pivo, 
izvrstn a vina in žgan ja  ter pro
dajo prijetno dišeče smodke. 

Northw estern Phone 348. J O L IE T .

TROST & KRETZ
— izdelovalci —

HAVANA IN DOMAČIH SMODK.
Posebnost so naše

“ The D, S ,”  lOc. in ‘ 'M eerscbanm ”  5c.
N a drobno se prodajajo povsod, 

na debelo pa na

108 Jefferson cesti v Joliet, llis.

Prvi slovensko - hrvaški

“ D O M ”
v Rockdale. 111.
Izvrstna gostilna kjer se toči 

vedno sveže pivo in druge pijače 
ter tržijo raznovrstne smodke. 

Rojaki dobro došli.

Valentin Fajnik, lastnik.
______Chicago Plione4653.

USTANOVLJENA 187t.

T I T
OF JOLIET, ILLINOIS,

K A D A R  I Š Č E T E  S L U Ž B E ,
mojega prijatelju ali kaj drugega, imate 
kaj naprodaj, želite kaj kupiti, i. t. d. 
denite to med male oglate v našem lietu,ki 
vedno prinašajo uspeh. Gena za jedno 
mrščenje, če ogla» ne obsega vet ko 7 vrst, 
tSc, za jkratno pa  75c. Če obsega oglas 
nad 7 vrst, pa za jedno mrščenje SOe, in  
za škratno $1.50. Računa naj se po
vprečno po 6 besed na jedno vrsto. Svoto 
je  poslati z oglasom naprej.

NA PR O D A J M D EN A J  ST DEL-
nic am eriško slovenskega tiskovnega 
društva iz zapuščine pokojnega John 
K u k arja. Več pove pooblaščenec te 
zapuščine, Jam es O ’Connor, Cor. 
Scott and Cass St , Joliet, 111. dl7t4.

K a p ita l in  preostanek $300,000.00

Prejem a raznovrstne denarne uloge ter 
pošilja denar na vse dele sveta.

J. A. H E N R Y , predsednik. 
J O S E P H  S T E P H E N , podpredsednik. 

C. H. T A L C O T T , b lagajn ik

SLOVENCEM in HRVATOM
v

naznanjam , da točim vedno sveže 
pivo, zvano E lk  Brand

IZ NOVE PIVOVARNE
“ J O L IE T  C IT IZ E N S ’ B R E W E R Y .’ 

Prodajam  tudi izvrstno žganje, whi- 
sk ije  in lepodišeče smodke.

Vabim  vse rojake na kozarček novega 
piva.

M ike K ochevar
N. W . T elefon. 809
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inkorponrana v državi Illinois dne 13. jan. D. A. 189S.

Predsednik: J ohn R. Sterbenc, 2208 Calumet ave., Calumet, Miah.
I. Podpredsednik: Mihael Skebe, Box R ., Collinwood, Ohio.
II. Podpredsednik: Frank. Bojc, 222  Messa ave., Pueblo, Colo. 
Glavni tajnik: J osip D unda, Golobitsh B ld g ., Joliet, 111.
II. Tajnik: J osip J arc, 1677 St. Clair S t., Cleveland, O.
Blagajnik: J ohn Grahek, 1012  N orth Broadway St., Joliet, IH. 
Duhovni vodja: R ev. J ohn P levnik, 620—lO thS t., Waukegan, 111. 
Vrhovni zdravnik: D p». Martin I vec, 360 Garfield ave., Chicago, III.

Nadzor
niki:

Finančni
o d b o r:

Pravni
odbor:

P r iz iv n i
odbor:

Anton Golobitsh, 805 North Chicago S t . ,  J o l ie t ,1 11. 
P aul Schneller, 509 Pine St., Calumet, Mich.
Jos. Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, III.
Jos. S itar, 805 N. Chicago St., Joliet, 111.
R udolf Moraž, 700 S. Central Park Ave., Chicago, 111. 
George Laič, 167 E. 95th St., So. Chicago, 111.
J oseph D unda, Golobitsh B ldg., Joliet, 111.
Martin K remesec, 503 VV. 18th Place, Chicago, lil. 
R ev. J ohn K ranjec, 9713 Ewing ave., So. Chicago, 111. 
Jos. Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, 111 
F rank. Opeka, B ox 477, Waukegan, 111.
R udolf Moraž, 700 S. Central Park Ave., Chicago, 111.

Golf, Pa., 8 . apr. — Naznanjam 
vsem udom društva sv. Antona 
Pad. sv. 71. K..S. K. J ., stanujo
čim izven našega mesta, kateri niso 
bili pričujoči pri velikonočni spo
vedi, ki so smo jo imeli dne 5. t.m ., 
da naj vkratkem opravijo svojo 
dolžnost in pošljejo spodaj podpi
sanemu spovedne listke. Da nisem 
naznanil velikonočne spovedi v gla
silu naše slavne Jednote, naj mi bo
de oproščeno, kajti jaz nisem vedel, 
kdaj pride naš duhovni gospod, po
prej kakor v nedeljo 1 . t. m. In 
ker je bilo takrat že prepozno za do
pis v “ A.S.” , sem pismeno opomnil 
vse ude izven Goffa, Pa., na veliko
nočno spoved. Kateri se je niso 
udeležili, naj store svojo dolžnost, 
kakor zahtevajo p rav ila ..

Pozdravljam vse ude naše slavne 
K. S. K. Jednote, kateri želim naj
boljši napredek. In tudi želim, da 
bi vsak ud daroval $1 za glasilo K. 
S. K. Jednote, da bi vsaj ne bilo 
treba društvenih sklepov naznanjati 
pismeno vsakemu posebej — tudi v 
tem oziru napredujmo!

John Tome, predsednik.

P ro šn ja .
Novo ustanovljeno društvo v Chisholm, Minn., želi pristopiti h K. S. 

K. Jednoti. Člani tega cjruštva so: Franc Šega, roj 1888, Janez
Gornik, roj 1887, Janez Kolenc, roj 1887, Jakob Trobec, roj 1885, 
Mihael Klobučar, roj 1883, ' Jauez Gornik II ., roj 1881, Franc M i
helič, roj 1880, Anton Košmrl, roj 1878, Jakob Dobravec roj 1876, 
Franc Žnidaršič, roj 1874, Karol Krajic, roj 1873, Janez Škul, roj 
18 7 0 , P eter Knaus, rojen 1868, Franc Sitničar, roj 1866, Andrej 
Turk, roj 1865. Dr. š. 16 članov.

Iz urada glavnega tajnika.
Zopet imam zaznam ovati dokaj lep napredek med člani in članicam i naše 

Jednote za mesec marc 1906. Tekom  tega meseca se ie  skupno število 
pomnožilo za 38, tako da šteje K. S. K. Jednota 1. aprila 1906: 8067 članov in 
član ic. Članov sam ih je  6206, t. j .  za 19 več kot mesec poprej, čianic pa 1861, t. j 
za 39 več kot prejšn i mesec. T o pot so se torej v napredku odlikovale članice, in 
zato jim  vsa čast. T udi je  število podrejenih društev poskočilo za enega, tako da 
je  sedaj v Jednoti vseh skupaj 77 društev. Vstanovilo se je  nam reč novo žensko 
društvo sv. Barbare, štev. 92 v P ittsburgu, P a., ki šteje koj s početka 23 članic in 
Obeta v kratkem  dokajšnega narastka. V  ti zvezi se mi zdi umestno izraziti željo, 
a a j  bi se po raznih slovenskih naselbinah, k jer je  več našega ženstva, ustanovila 
ženska društva v zvezi z Jednoto, kamor bi bil omogočen pristop tudi samskim 
ženam , ker te dosedaj ne pristopajo v krajih  k je r ni samo ženskega društva, 
Ravno v to mer moramo skušati in.se potruditi, da se razširi Jednotin delokrog, 
da tudi naše splošno slovensko ženslvo dobi zaščito v Jednoti kakor moški 
V stanovitev samo ženskih  društev v krajih  k je r  so sedaj samo moška, bi tem 
zadn jim  nič ne škodovala, am pak še celo pomagala razviti društveni živelj. S to 
«vojo željo  se torej obračam do vseh zavednih Jednotinih članov in 
članic, kakor tudi do rojakinj izven Jednote, in jih  vspodbujam naj mi 
pom agajo isto uresničiti. A ko rabite ka j pojasnil, samo obrnite se name.— Tud, 
število moških društev se obeta v kratkem  pomnožiti kot doznam iz pisemi 
jedinole negotovost položaja vsled prem ogarskega štrajka  stvar nekoliko ovira 

Društva, ki šeniso poslala nazaj starih ženskih certifikatov naj vendar to 
km alu store, ako hočejo kdaj prejeti nove. Prošenja in moledovanja zanje bilo 
že vsekakor dovelj. One članice, ki teh certifikatov nimajo, naj to naznanijo 
svojem u tajn iku, in mi bo on poslal n jih  imena. To je m oja zadnja beseda v ti 
zadevi. T udi poroštev vseh delegatov podrejenih društev še nisem prejel, in 
prosim vsa društva, naj gledajo  na to, da pošlje n jih  delegat v kratkem  zahtevano 
poroštvo.

Sporočam tudi vsem društvom , da sem sedaj dobil novo zalogo Jednotinih 
znakov in sicer jih  imam za moške in za ženske člane. T i znaki so veliko 
finejšega in trpežnejšega izdelka kakor pa poprejšni in sc tudi garantirani od 
izdelovalca. Ker je  n jih  kakovost več ko dvakrat boljša, so tudi nekoliko dražji 
in sicer stanejo za društva moški znaki kos po 65c; ženski znaki pa, ker imajo na 
vrh u  še poseben okrasek, stanejo za društva kos po 75c. Noben član niti članica 
ne bi smel biti brez Jednotinega znaka. N a zahtevanje društev pošljem tudi en 
m oški in en ženski znak na ogled, da se ista lahko prepričajo predno kupijo.

K  sklepu voščim tudi vsem članom  in članicam  naše Jednote veselo 
A le lu jo  in ostajam  z bratovskim  pozdravom vsem udani sobrat

JOSIP DUNDA, glavni tajnik K. S. K. Jednote,
Golobitsh B ldg., Joliet, 111.

Î Druš t vene  ves t i .  \
o + o + a + o + G + o + ol♦ 0 ♦ 0 ♦ 0 ♦ 0 ♦ 0 ♦ 0 0

Joliet, l i l . ,  10 . apr. — Društvo 
sv. Antona Pad. št. 87. K. S. K. 
J . bo imelo prihodnjo sejo prvo ne
deljo v mesecu, t. j. dne 6 . maja, 
zaradi piknika, ki ga priredi naše 
društvo dne 13. maja. Na tej seji 
se bo volil poseben odbor za pik
nik; zato je želeti in pričakovati, da 
se te seje udeleže vsi društveniki.

Na naš piknik so vabljena vsa 
slovenska in brvatska društva v 
Jolietu. Vstopnina bo vsem Slo
vanom prosta, a za Angleže 25 c. 
Ob 3. uri popoludne bo Slovensko 
pevsko društvo zapelo nekaj lepih 
pesmi. Svirala bo naša slovenska 
združena godba. Ob 4. uri bo dir
ka v Žakljih; udeležilo se je bo osem 
moških, in zmagalec dobi imenitno 
nagrado. Na plesišču in kegljišču 
bo dovolj zabave. Dekleta bodo 
prodajala dišeče šopke. Nadalje 
bomo razkrivali program prihod
njič. Danes še omenjamo, da nam 
društvene znake napravijo naše čč. 
šolske sestre. In zadnjič smo že 
omenili, da bo g. Nemanich vozil s 
trem i vagoneti celi dan ljube goste 
na piknik, ker m areanja ne bomo 
imeli.

Vsem slavnim društvom in cenj. 
posamnikom, ki se udeleže našega 
piknika, o priliki dvojno povrnemo 
izkazano nam naklonjenost.

Z bratskim  pozdravom! Odbor.

Indianapolis, lnd., 8 . apr. 
Naše društvo sv. A lojzija št. 52. 
K. S. K. J. bo imelo svojo letno se 
jo dne 6 . maja ob £1 . uri popoludne 
v navadni dvorani, Frank Beschafs 
Hall, 717 W orman ave. Uljudno 
prosim vse člane našega društva, 
da ne zamudijo te seje, na kateri si 
bodo volili odbor, tak, kakor si ga 
žele, da ne bo tako kakor lani, ko 
se je odbor vedno spreminjal, da ne 
bomo volili vsak sebe ali takih so 
bratov, ki ne morejo vztrajati 
Kdor izostane od te seje brez kake 
ga posebnega vzroka, ga zadene 
kazen; kakor je zaznamovana 
društvenih pravilih.

Opominjam vse društvene brate 
ki kaj dolgujejo društveni blagajni 
da dolg poravnajo pri društvenem 
tajniku do 20 . aprila. Kdor ga ne 
poravna, bo suspendiran. K ajt 
stvar je nujna, ker moram do 30 
aprila izdelati celoletni račun.

Velikonočno spoved bo imelo na 
še društvo po Veliki noči. Kar vas 
je sobratov izven našega mesta, do 
popošljite svoje spovedne listke 
najkasneje do 6 . maja t. 1. Vsak 
ve, kaj zahtevajo pravila, društva 
in Jednote. Bodimo vestni in slož
ni, in potem bo naše društvo napre
dovalo.

Koncem svojega dopisa pozdrav
ljam  v imenu celega društva vse so
brate K. S. K . Jednote ter jim  že
lim dobrega uspeha.

John Hribernik, tajnik.

Waukegan, 111., 8 . apr. — Sl. 
uredništvo “ A .  S.” , prosim, da 
blagovolite sporočiti žalostno vest 
o smrti našega rojaka Rudolfa Jap- 
la, doma iz Legojne, okraj vrhni
ški, kjer zapušča očeta, štiri sestre 
in dvalirata.

Rudolf Japel je šel dne 25. marca 
zjutraj zdrav in čvrst na delo v ži. 
čarno, kjer je bil uposlen kot “ čvi- 
čar” . Okoli 9. ure dopoludne je 
izvršil naloženo mu delo. In ko je 
prišel domov, je pričel takoj tožiti, 
da se je najbrže v tovarni nekaj 
prevzdignil in da ga notri nekaj 
tišči. Rekel je tudi potem, da bi 
rad kakega zdravila, da bi mu bole
čine nekoliko polegle. Nato mu je 
dal neki sorojak zdravila, katero je 
rabil tudi sam začasa svoje bolezni. 
Tega zdravila je pa Rudolf Japel 
preveliko množino hkrati použil,kar 
mu je povzročilo smrt, kajti čez 
eno uro je bil mrtev. Zdravniška 
preiskava je dognala, da je imel 
rajnki neko staro srčno bolezen, 
vendar pa ista ni bila kriva njegove 
smrti. Kakor rečeno, smrt mu je 
donesla prevelika množina hkrati 
použitega zdravila, ko ni vedel, kako 
je in koliko se ga sme použiti. Torej 
pozor pred nepredpisanimi zdravili! 
Tu se je pripetil slučaj, da je isto 
zdravilo prvega ozdravilo in drugega 
usmrtilo, vsled neprevidnosti.

Pokojnik je bil član društva sv. 
Jožefa št. 53. K. S. K. Jednote. 
Bil je dober ud, za kar mu je tudi 
društvo izkazalo poslednjo čast v 
mnogobrojnem številu. Naj v miru 
počiva in večna luč naj mu sveti v 
tej daljni deželi!

N adalje tudi naznanjam vsem udom 
tega tega društva, da je društvena 
seja zaradi velikonočnega praznika 
preložena na 22 . aprila ali na Belo 
nedeljo.

K sklepu mojega dopisa pozdrav- 
ljam vse člane in članice naše slav
ne K. S. K. Jednote, želeč jim 
veselo alelujo, a tebi, v rli list, pa 
obilo uspeha.

Frank Barle, 1. tajnik.

Christian Sts. Zdaj je težko dobiti 
hiše, ker je do Trewick ceste vse 
kompanijsko, ko se gre do kolodvo
ra.

Anton Pečjak, še ne prav 15 let 
stari sin Benčičke in njenega prve
ga moža, je na št. 12 vrata odpiral 
in je šel gor po zidu nad “ čeker- 
som” , pa se mu je vdrl zid in je 
padel 18 čevljev globoko v čekers. 
V tem je pa bil plin in fant je bil v 
minuti mrtev. Anton Kokel je fan
ta videl gor na zidu in akoravno ga 
ni /idel pasti notri, je vendar plin 
premenil in je šel gledat potlej, ko 
je plin ustavil, in je \idel mlado 
žrtev goreti. Fant je zgorel do p ra
ha. Pomoči se ni dalo.

Tu je zopet zgled, kako hitro se 
nesreča pripeti. In  vendar ljudje 
tako neradi pristopajov društva. 
Pravijo, da preveč “ košta” , ali pa 
gredo rajši v angleško društvo, ka
kor v slovensko. Pač žalostno. Tu
kaj sta dve slovenski društvi, sv. 
Alojzija in sv. Nikolaja, pripada
joči K. S. K. Jednoti. Pa v teh 
dveh društvih je samo 7 “ Črnih 
Kranjcev” . Vidi se, da se “ Beli 
Kranjci” bolj zanimajo za društva, 
kakor mi izpod Gorjancev ali Ku- 
kegore. Vsak se izgovarja, da je 
zdrav in ne bo dolgo tukaj, pa jih 
je vendar že več ostalo na večno tu 
kaj.

Pozdravljam vse rojake in po
sebno brate K. S. K. J.

Jos. A . Pibernik.
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Steelton, Pa., 8 . apr. -  “ Penn
sylvania Steel Co.” je pokupila tu
kaj tri ceste: Main, Mayers in

PniiM denar nanosestva
German Loan and Savings Bank. 

MARTIN WESTPHAL,
2 1 2  N. B lu f f  S t .  JO L IE T , ILL.

Pozor Slovani!
Pridite  na

v e l i k o  r a z p r o d a j o
raznih

o M z a  moške, ceyljey, k l o M o y .  srajc
ter druge mešane robe, katera se 

bode prodajala sedaj od 10 . do 28. aprila 
po n ajn ižji ceni. Pridite in prepričali se 
bodete,da naše blago je fino i prav poceni.

Rojaki svoji k svojim ! V  obilen obisk 
se priporoča F R A N K  J U R I Č I Č  

920 N. Chicago st. Joliet, 111.

ÎÎra ZASTONJ
K ra sn a  u ra  z z g o rn jim  n av ijak o m  

1 * in  do b rim  a m e riš k im  ko lesov jem , 
pokrov  je  ja račen , d a  ne očrn i, 
U ra  je  podobna uri vredni $50. 
te r  d rž i čas  p rav  dobro . D am o jo 
z a s to n j če ra z p ro d a te  24 kosov , 
n aše  iz v rs tn e  z la tn in e  pt> 10c v sak  
N aro č ite  24 kosov  z la tn in e  k a k o r  
h it ro  je  m ogoče in  ko  is to  p ro d a te  

in  nam  pošlje te  $2.40 d o b ili bodete  po p o š ti vam  
p o s lan o  k ra s n o  u ro  zastonj-

NATIONAL JE W E L R Y  COMPANY,
D ep t. 4 7 ,  C h ic a g o , III.

Proti izpadanju l a s !
N ajbolje in edino po zdravnikih p r i ' 

znano in priporočeno sredstvo zoper iz
padanje las in plešavost je

“ C R E S C E N T ”
Pospešuje rast las, brk, brade in 

obrvi ter daje ženskim  lasem lep blesek 
in prijeten duh.

Velika škatlja $2.00, tri velike škatlje 
$5.00.

Vsak naročnik dobi kn jižico  “ KakO 
dobite in si ohrante lepe in goste la
se” zastonj. Kdor želi samo kn jižico, 
naj pošlje za lOo poštnih znamk.

P. FRANK,
229 East 33rd St., New York City

A N T O N  N E M A N I C H
205-207 OHIO ST ., J O L I E T .  I L L .

P rvi slovenski pogrebniški
zavod in konjušnica.

Chicago Phone 2278 . jP  N orthw estern  416 .

Priporočam se Slovencem in Hrvatom ob vseh sveča

nostih kot krstih, porokah, pogrebih i. dr., ter imam 

na razpolago dobre konje in kočije po zmernih cenah.

Na vse pozive, bodisi po dnevi ali po noči se točno ustreza.

Stanovanje 013 N. Scott Street,
N orthw estern  Telephone 344.

' 90S, 905 N. CH ICAG O  ST . in 
1023 N. C O L L IN S ST . J O L IE T ,IL L .

|  Zastopniki za 18 linij.
B a n k a  i n  p a r o b r o d n a  p o s l o v n i c a .

Denar pošiljamo pri nas zanesljivo, ceno in 
* hitro v staro domovino.
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Importirani duhan
prodajem na debelo in drobno.

V  zalogi imam najboljšega im portiranega 
ruskega in h ercegovskega duhana za eigarete 
in pipe.

T u ršk i duhan po $1.50, $1.75, $2. $2.50, $3, in 
$4 eden funt.

Ruski duhau po 45o, 55e, 05c, 75c in $1 eden 
funt.

Pravi importirani francoski in tu ršk i p ap ir 
za cigarete, 1 ducat po 24c, 30c, 40c, 65c in 75c. 

N aročila pišite v slovenskem jeziku .
CH AS. ST E lN G A R D ,

523 Mibvaukee Ave. CHICAGO, ILL»

Joliet C itizens’ 
Brewing Co.

Collins Street 
Joliet, Illinois

Izdelovalci najboljšega piva
v sodčkih in steklenicah.

OCXjQQQQGQOOQQQQOOOQQOQQOOOQQOOOQQGOQQOQOOQOQOOOOOQOO

Kje je najbolj varno naložen d en a r?
Hranilnih ulogje: 

20 milijonov kron.
Rezervnega zaklada je: 

700,000 kron.

• ,.*v -.V” ' -V ‘ x > -  '

M estna hraniln ica ljubljanska
je največji in najmočnejši slovenski denarni zavodlte 

vrste po vsem Slovenskem.
Sprejem a uioge in jih  obrestuje po 4 odstotke. Kontni davek plačuje 

hranilnica sama.

V mestni hranilnici je najvarneje naložen denar. Za varnost vseh 
ulog jamči njen bogati zaklad, a poleg tega še mesto Ljubljana z vsem 
svojim premoženjem in z vso svojo davčno močjo. Varnost je torej .tolika, 
da ulagatelji ne morejo nikdar imeti nobene izgnbe. To pripoznava 
država s posebnim zakonom in zato c. k. sodišča nalagajo denar malo- 
letnih otrok in varovancev le v hranilnici, ker je le hranilnica, a ne poso
jilnica, papilarno varen denarni zavod.

Rojaki v A m erik i! Mestna hranilnica ljubljan ska vam daje trdno 
varnost za vaš denar.

M estna hranilnica ljuhljanslta posluje t  syoji palači t  Prešernovih ulicah
Naš zaupnik v Združenih državah 

je že več let naš rojak FRANK SAKSER,
109 GREENWICH STREET, NEW YORK, IN NJEGOVA BANČNA PO 

DRUŽNICA 1778 ST .C L A IR  S T ., CLEVELAND, 0 . X
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FL,EXER & REICHMANN
LEKARNARJA

Cor. Blttff and Exchatige Streets

sta podpisala pogodbo 
za ta prostor.

Herbst&Sin
Pogrebnik in i 

J i a l ^ a i n o v a J ^ e

Chicago Phone 582__ Northwestern 861
Res. Chicago Phone 1373

lO!̂  Jefferson É*ít.
JO L IE T , IL L .

tal?" G o v o r i m o  po n e m š k o .  
Odporto po dnevi in po noči.



IZ STARE DOMOVINE.

KRANJSKO.
5 j — Posojilnica se je ustanovila v 

| š t. Lamberto nad Zagorjem.

— Protestne pole proti razporoki. 
Dne 15. marca so se na Dunaj od
poslale protestne pole ljubljanske 
škofije. Doposlaneso dotlej iz 296 
duhovni]. V mnogih duhovnijah 
so podpisali občinski odbori; ve 
činoma so resničnost potrdili žup
nijski in županski uradi, kdor je 
druge podpisal, je prav pogostokrat 
s pričami potrdil, da je bil poobla
ščen. Na vseh polah je podpisov 
241,264. Društva ljubljanska in 
župnije v Ljubljani so doposlale do
slej podpisov 22,623. To je pravo 
ljudsko glasovanje, proti kateremu 
morajo utihniti vsi nasprotniki. Iz 
teh številk se tudi vidi, čigava je 
bela Ljubljana.

— Imenovanje. V išja živino- 
zdravnika Ivan Munda in Alojzij 
Pavlin sta imenovana živinozdrav 
aiška nadzornika na Kranjskem.

— A vstrijski vojaki dobe nove 
čepice. Nove čepice bodo imele 
zadaj po tilniku robec, da brani vro
čino, pripravo za zračenje glave in 
bodo tehtale po 138 g.

— V Rusiji odlikovan Slovenec. 
V Petersburgu je bil pred kratkim 
odlikovan stavec g. M atija Klavžar, 
/ojen 1851. leta v Gorelicah pri Ra
dečah,, ki je posloval v tiskarni 
znanstvene akademije v Peterburgu, 
s ruskim redom sv. Stanislava.

— Električno razsvetljavo dobi 
Radovljica. Industrijalec Dernic 
zgradi ob Savi električno napravo.

— Vodovod zgradi občina St. 
Lam bert pri Litiji.

— Šentjanška železnica. To vpra
šanje je velikega narodnogospodar
skega pomena ne le za trebanjski in 
mokronoški sodni okraj, marveč 
indi za deželo in njeno stolno mesto. 
Z Dunaja se poroča, da je v želez, 
m inistrstvu zborovala posebna ko
misija in se posvetovala o tarifih, 
M naj b i se uveljavili na tej želez
arski progi. K ranjski deželni od
bor je  zastopal g. poslanec Povše. 
Ali in kedaj se prične graditi želez
nica Trebnje-St Janž, je zavisno od 
uredbe prim ernih tarifov, ki bi o- 
anogočili izvoz premoga iz šentjan- 
ških premogovnikov in s tem tudi 
Tantabiliteto železnice,

— Novice iz litijske okolice. 
Hrvaški delavci so zopet prišli de
lat k gradenju novega železniškega 
tira med postajama Sava in Litija. 
— Na umu je obolela m. m. dekle 
M. R avnihar v vaški župniji. — 
Tžonj je poginil posestniku Stri- 
karju  pod sv. Goro. Na potu ga je 
napadla bolezen, ko je šel po balo 
neveste M. Zorko na Roviše. Škode 
ima 6 —7GD kron. — P ri naboru 1 ., 
2 . in 3. marca v L itiji je bilo nena 
vadno lepó število potrjenih fantov. 
To kaže, da se tu fantje krepki in 
zdravi!

— Nesposoben za vojaško službo, 
pa mora' vendar služiti. To je 
France Troha, doma iz župnije Bab 
»»poljena Notranjskem. Imenovani 
Ml je klican ca 1 2 . marca k vojakom 
in res služi sedaj pri 27. domobran
skem pešpolku, 1. stot, kljub temu, 
da ima pohabljeno levo roko. Enega 
prsta trsu manjka, drugi je trd, a 
Uidi v laketn ostala je posledica bo
lezni: otrpnenje.

—  Nesreče, Na cesti proti Tacnu 
je  pal hlapec Ju rij Jerše z voza in 
»a mestu obležal mrtev. — 23 let 
»tari gluhonemi Janez Habjan iz 
Čimecna pri Krškem je padel s 300 
m etrov visoke skale in se ubil.

— V T ržiču  je umrla v nedeljo 
W. m arca velespoštovana Barbara 
A hačič, tovarnarica in posestnira 
ter m ati uglednih rodoljubov Franca 
in Nikota. Ahačič.

— Umri je v Kamniku Mihael 
Sinkove«, meščan in starosta mest
nega župnika, č. g. Avguština Šin
kovca

— G arancijski fond dežele K ranj
ske za dolenjsko železnico je zdaj 
pokrit. Prom et se sicer množi, a 
še ue v takem  razmerju, da bi upra
va bila vatami «peljati nov “ osebni” 
vlak. Mešanec pa je v isti ni malo 
boljši kot kamniški “ kofemaln” .

_ Ogenj in sm rt v ognju. A
nedeijo 11. marca ob 5. uri popol
dne je naznanilo klenkanje zvonov 
pri Dev. M ariji v Polju ogenj. Go 
relo je na Studencu, in sicer je po
polnoma pogorela ena hiša Kresono- 
va iu del gospodarskega poslopja 
Košakovega. Pogorela je krma in 
žito. Kar je pa najhuje,' našli sta 
v ognju smrt dve osebi — namreč 
mesar Franc Paternoster, sin Kie- 
sonov, in pa Antonija Kocjančič- 
Kovterc omožeua Kačar v Šmart
nem. O prvem se govori, da je on 
zažgai, ker je pretil, d* se mora oni 
dan še nekaj zgoditi, i  rane Pater 
noster je baje zažgal iz sovraštva, 
ker je domačijo izročila mati m laj
šemu sinu Tonetu in že opoldne pri 
kosilu grozil mater:, da jo ubije. 
Druga, Antonija Kocjančič, pa je 
prišla na obisk na svoj dom pogajat 
se radi dote; pomagala pa je, ko je 
začelo goreti, bratu reševati vrečo 
žita, ia pri tem našla grozno smrt. 
Zgorelo je tudi nekaj den3i ja  v sve
ti 1600 K. Škoda je velika, pogo- 
relci so bili zavarovani. Grozen je 
bil pogled, ko so s pogorišča odne
sli dve krst: požigalčevo in pone
srečene žene. Govori se, da se je 
požigalec po svojem dejanju ustrelil 
ali obesil, ko je videl, da ne udide 
poginu. Dobili so izpod razvalin 
samo njegov trup in nekaj zlata in 
srebra. P ri sebi je imel 1200 K.

— U m rl je dne 12 . marca v Ro
dinah pri Breznici veleč, gospod 
Anton Čop, začasno vpokojeni du
hovnik.

— Vflled bolezni oslepila je vdova 
Benčur v ITotiču.

— Velika nesreča v tvornici. V 
Preserju (občina Homu) je dne 12 . 
marca zjutraj jerman odtrgal vso 
levo roko Matevžu Zupan. V tej 
tvornici (last g. F. Stareta) se je 
zgodilo že voliko nesreč; “ nažaga- 
ni” so že skoraj vsi delavci po ro
kah.

— Temelj za gimnazijsko poslop
je na Poljanah v L jubljani so pri
čeli kopati začetkom aprila.

— Nameščeua sta č. g. Luka 
Arh, profesorski kandidat, za ka
plana v Višji gori, in č. g. Janez 
Sever, deficient, za kaplana v Bo- 
stanju.

— Organista našli mrtvega. Dne 
13. marca našli so v gozdu med 
Stango in Janč jem mrtvega Jožefa 
Lavtižar, organista na .Jancem. 
Vzrok smrti je neznan.

— Za kamen dva meseca. Kamen 
v sobo vrgel je hlapec Janez Triler 
v Škofji loki iz jeze, da ga je gostil
ničarka iz gostilne odpodila; škode 
je povzročil 6 K. Obsojen je bil na 
dva meseca težke ječe.

Strela po zimi. Dne 1 2 . marca 
ob pol 10 . uri zvečer je treščilo v 
hlev Jožef Klemenčiča, vulgo Ma- 
tijovec v Topolah nad Selcami. 
Ubilo mu je pet glav goveje živine.

— Pivovarno v Mengšu bodo raz
širili. Dela bodo stala čez pol m i
lijona kron. Gotovo mora biti vse 
domaja. Delo so prevzeli večinoma 
domači podjetniki

— Pobegnil je sanitetni vojak 
Franc Gemovšek. Pred pobegom je 
ukradel črevlje.

— Ušel je iz ječe okrožnega so 
dišča v Celju nevaren ta t 36 letni 
Jožef Sprobar iz Ostrožnega Brda 
pri Postojni.

— Mesto iz Amerike iz ječe p ri
šel. — Valentin V ičič, delavec iz 
Hotiča je ravno svojo 15 mesečno 
ječo zaradi tatvine v Gradiški pre
stal. Ko je dne 8 . decembra leta 
1905 okoli pol 12. uri prišel želez- 
nični delavec France Štrukelj do 
mov, je naše! v hiši Vičiča, imel je 
steklenico zgar.ja in kos črnega 
kruha pravil mu je, da je prišel iz 
Amerike in prinesel seboj nekaj 
tisočakov. Kmalu na to je prišel 
v hišo Nace Lukančič, ter takoj 
spoznal svojo steklenico, ki mu je 
bila iz zaklenjene kleti ukradena. 
Lukančičeva žena je pa spoznala 
kruh, ki ga je isto dobo tat vzel: 
Vičiča so v sobo zaklenili, a jim  je

ušel skozi okno, pa so ga kmalu 
vjeli in oddali orožnikom. V ičič 
je pa že poprej hotel izvršiti tatvino 
pri zakonskima Ažman v Šentjanžu. 
Ta dva imata gostilno; Vičič je le 
tu plačeval za vino pod pretvezo,da 
to le zaradi tega stori, ker sta po
štena in ne preklinjata, ter da bo tu  
prenočil, ker ima “ tayžente” pri 
sebi. In res je nočil v gostilničarski 
sobi, medtem ko so dom ači spali v 
nasprotni sobi. Po noči je pa zbu
dilo žvenketanje steklenic na omari 
gostilnčarko. Prižgala je žveplen- 
ko in videla tu Vičiča stati pri 
odprtem predalu, v katerem je bilo 
500 kron gotovine. V ičič je skočil 
iz sobe ter zbežal skozi vežna vrata, 
katera je že preje odprl. To dejanje 
obdolženec odločno ta ji. Sodišče 
ga je obsodilo na 2 in pol leta težke 
ječe, potem se bo pa oddal v prisil
no delavnico.

— U tonil je 72 let stari gluhone
mi Anton Brecelj iz Zapuš.

— Poizkušeni samoumor. Dne 
18. marca si je z nožem prerezal 
vrat v Ljubljani finančni paznik v 
pokoju, g. Franc Glinšek in si zadal 
kakih 10 cm dolgo rano, a se k sre
či ni smrtno Devarno ranil. Glin
ška so prepeljali v deželno bolnico. 
Vzrok poizkušenega samoumora je 
neozdravljiva bolezen.

— Svoji ženi grozil. Posestnica 
Marija Bratur iz Srednje Kanomlje 
se je pred petimi leti omožila z J a 
nezom Bratušem. Že prvo leto jo 
je Bratuš začel zm irjati in pretepa- 
vati, vse je kazalo, da izhaja ta 
odurnost zaradi tega ker mu ni ho
tela izročiti posestva. Sedaj se je 
Bratuš vdal pijančevanju in od ta
krat je bilo pretepavanje žene na 
dnevnem redu. Dne 19. februarja 
je prišel nekaj vinjen domu, takoj 
se jel znašati nad ženo, zgrabil jo je 
za vrat in davil rekoč: “ Bom videl, 
če boš poginila.” Grozil je tudi 
proti drugim znancem, da jo bode 
ubil; da ne bo dolgo živela. Žena 
je bila iz strahu pred možem prisi
ljena s svojimi' otroci pri svoji se- 
stri iskati zavetišča. B ratuša je 
obsodilo sodišče na 4 mesece težke 
ječe.

— L'mr! je dne 16. marca stotnik 
v pokoju Franc Kastelic. Pokojni
kovo življenje je zelo zanimivo. Bil 
je kot stotnik z rajnim cesarjem 
Maksimilijanom v Mehiki, bojeval 
se ob njegovi strani, bil v boju 
ranjen in odlikovan z več redi, med 
njimi od papeža pija IX. Stotnik 
Kastelec je bil v mehikanskem vjet- 
ništvu. Pokojnik je bil v sorodu s 
pesnikom Kastelcem.

— Iz Črnomlja. Naša mestna 
hranilnica je napravila že v prvih 
devetih mesecih 049.147 K 76. v. 
denarnega prometa in je imela, 
prištevši od m estne občine nakup
ljeni inventar, vsega dobička 3566 
K 14 v.

JOSEPH TBIWBR'S

î e r  v / J J
MEGlSTERIE*

Radosti življenja
ie mogoče le tedaj uživati, kadar sta moški ali ženska pri najboljšem zdrav
ju. Oni, ki trpe na kaki bolezni želodca ali jeter, so vselej zdražljivi, sitni 
in otožni, dočim so oni, ki dobro prebavljajo, vedno uljudni, veseli, pod
jetni, polni življenja in dovtipov. Nikakor ni težko doseči dobrega pre
bavljanja, ker ,

Trinerjevo zdravilno grenko vino
vam bo vselej prineslo dober in zdrav okus do jedij in tem eljito prebavnost. Sami veste, 
da to pomeni popolno zdravje, kajti pravilno prebavljena hrana se spremeni v telesu v čisto 
kri, k ije  vir življenja.

Zahtevanje po tem zdravilu je bilo vedno in je še vedno tako veliko, da se dan za dnem 
prikazujejo različne ponaredbe z namenom, da varajo ljudi, toda naši čitalci vedo, da je le

Trinerjevo zdravilno grenko vino jedino pristno
kot najpopolnejše družinsko zdravilo in kot najzdraveje namizno vino na svetu.

Dober okus.
Dobro prebavljanje.
I )ol>ro zdravje.

»

Jedino to zdravilo in nobeno drugo ne doseže tega, in prepričani bodite, da se vselej izognete mno
gim boleznim, kadarkoli je rabite. Rabite je za povečanje okusa, kot krepčilo, kot kričistilca, ali kot 
zabranilo bolezni. I

Mocui živci. 
3Ioone mišice.
I )<>!*»-o življenje.

POZOR! — Kadar rabite Trincrjero zdravilno grenko vino kot zdravilo, se 
marate vzdržati špirituoznih in varjenih pijač.

Dobite je v lekarnah in dobrih gostilnah.

J O S .  T R I N E R ,
79 9  South A shland Avenue, CHICAGO, ILL.

Mi garantiramo popolno čistost in polno moč v naših sledečih špecijalitetahc

Trinerjevem  brinjevcu, s livov ici, trpinovcu in konjaku.

J .  W . L O V E
MIZAR

Izdelujem vsa v mizarsko stroka spa
dajoča dela kakor: okna, vrata, mize, 
stole in drugo pohištvo.

Popravljam tudi pohištvo in drugo 
hišno pripravo, kupujem in prodajem 
tudi staro pohištvo.
Tel. stanovanja N. W. 747.

Bell Phone 1512. N. W. 130.
315 N. JOLIET ST. Jo lie t, III.

Denar na podojilo.
Posojujemo denar na zemljišča 

pod ugodnimi pogoji.

M u n r o e  B r o s .

C. W. Brow n, preds Robt. P ilcher, podprad», 
W. G. W iloor, kasir.

ional
Kapital $100,000.00. 

BA RB ER  B U ILD IN G . JO L IE T . IL L .

E.P0RTER BREWING COMPANY

— Zapuščina beračice. Iz Ro
vinja v Istri javljajo, da je umrla 
tam beračica po imenu Malosa- in 
zapustila 15000 kron premoženja. 
Napravila je bila prej tudi oporoko, 
v kateri zapušča tistim , ki so ji 
stregli v bolezni 14,800 kron, a svo
jima bratoma vsakemu samo 100 K.

-  Obesil se je v Gorici na stano
vanju svoje tete trgovec, 28ietni 
Mihael Kumar. Vzrok samoumora 
je najbrž bolestna melanholija.

— Samoumor. 29letna Ana An- 
doljšek, stanujoča v Trstu, je pila 
karbolno kislino in umrla. N e
srečnica je zapustila moža in tri 
otroke.

— Oddelek ameriškega vojnega 
brodovja obišče letošnje poletje 
puljsko, tržaško in reško luko.

— 22.450 kron za razne narodne 
namene je zapustil pri sv. Ivanu pri 
T rsta umrli slovenski rodoljub Ivan 
Vatovec. Družba sv. C irila in Me
toda dobi skupno 2000  K.

Slovencem in Hrvatom X
v Jolietu in po vseh Združenih dr- X  
žavah naznanjam, da imam lote ♦  
naprodaj v vnajugodnejših krajih ♦  
v Jolietu. Če želite kupiti dobro ♦  
loto oglasite se osebno, telefonično Z 
ali pismeno pri mojemu sloven- ♦  
skemu zastopniku g. i

Ig. Česniku, R. F. D. No. 5. ♦
Phone 183 R. N. W. ,  X  

C. E. ASTRAM, lastnik. J
205 Barber Bldg. JOLIET, ILL. «

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ »♦ ♦ ♦ ♦ ♦  ♦ ♦ ♦ *♦ ♦

— Slovenska zmaga v Poljčanah 
15. marca. P ri občinskih volitvah 
v Poljčanah so vkljub skrajno silo
vitemu naporu domačih in zunanjih 
odpaduikov Slovenci v vseh treh 
razredih sijajno zmagali. — Sloven
ski zavedni volivci.

Hrvatom in (Slovencem priporočam svojo 
GOSTILNO ali

Stone City Buffet
GEO. BAJT. lastnik.

EAGLE BREWERY
Izdelovalci

PAL ALE (N 
L0ND0N P0RTER

I f  § ¡  §j[ ***
Posebnost je 
Pale WieaerBier.

JOSEPH STLKEL,
* avs. zastopnik.

Pivovarna: South Biuff Street. JO L IE T , IL L IN O I

107 Ruby Street. N. W. Phone 4391

Vina na prodaji'
Naznanjam rojakom, da prodajam 
naravna vina. pridelek vinograda

Hill Girt Vineyard”<<

Dobro vino od 
35cdo 45c gal., 
staro vino po 
50c galon, ries- 
ling vino po 55c 
galon. Tudi raz
pošiljam pristen 
drožnik in fino 
slivotko. Fino 
muškat el vino 

po 50c galon. Na zahtevanje pošjem 
uzorce. Vsa naročila pošljite na

Stephen Jakše,
— Rox 77—

Crockett, Coutra Costa Co.,Cal.

Vsled razširjen ja  naše doseda
nje trgovine na  606 M a s o n i c  
Tem ple, preselili smo rad i pre- 
m alega p rosto ra  našo trgovino  
na 1114 H eyw orth  Building.

V novem o ro sto ru  imamo sedaj 
obilo zalogo razn e  z la tn ine , ur, 
verižic, -prstanov i. t. d.

S spoštovanjem

M atija Pogorelc,
1114 Heyworthleyworth Building, CHICAGO, ILL.



L

Ta $30 zlata ura, za $1.50 
na mesec.

Sedaj je najboljša p rilika , (la si kup ite  zlato  uro 
za  m ali denar.Pokrov je pozlačen in g rafiran , im a 
dvojni pokrov in  je jam cena za 20 le t.—Kolesovje 
je najboljše vrste na 17 kam nov. Drži čas do m i
nute.' Take ure ne morete k up iti n ik je r za m anj 
nego $30. Da pa vsakem u damo priliko k u p iti to 
lepo uro. smo se oglasili v tem lis tu . Cena j i  je 
$15.00 to je le za 30 dni. $6.00 plačate na exprès po
šti precej ko si ogledate uro, 9 dolarjev plačate pa 
na obroKe v šestih  mesecih po $1.50 na mesec. 
Ako nam pošljete $6.00 z narocbo, pošljemo vam 
lepo verižico in uro ua  nase stroško. Za plačilo 
$6.00 je ura  kako r vže plačana ne da bi mi im eli 
kakšno  drugo listino, da nam  še kaj do lgu jete ,ker 
vemo da boste zadovoljni in  nam  poslati $1.50 vsah 
mesec dokler izp lačate  $9.00. Ako m islite  k u p iti 
uro in  p lačati precej, popustim o vam 10 odstotkov 
to je pošljemo vam jo za $13.50. P r i uaročbi nam 
naznanite , ali hočete m oško a li žensko uro, z enim 
ali dvojnim  pokrovom.
M- R ec h  &  Co , .Jew el'rs, Dept. 282, Chicago, 111.

Á. Schoenstedt,
naslednik firmi

Longliran & Schoenstedt
Posojuje

denar proti nizkim obrestim. 
Kupuje in prodaja 

zemljišča.
Preskrbuje zavarovalnino na 

posestva.
Prodaja tudi prekomorske vo žn e  

listke.

Cor. Cass & Chicago Streets,
I. nadstropje,

STENSKI PAPIR
za p rihodn jih  10 dn ij po zelo 

znižani ceni.

V elika  zaloga vsakovrstnih barv, o ljev 
in firnežev. Izvršujejo se vsa barvar
ska dela ter obešanje stenskega pa
pirja po nizkih cenah

A lexander H a ra ss?
Chicago telef. 2794 J L ^ N .  W. telef. 927

122 Jefferson Street:::::J0LIET, ILL

Izreži to, pa donesi v

Anderson’s
Studio 106 N. Chicago 

S tree t

in dobil boš dvanajst naših najboljših 5 
dolarskih fotografij Va $3.50, vštevši eno 
fotografijo v upravnih barvah po najno
vejšem načinu. JO L IE T , IL L .

J. iP. KI ISTO

Lesni trgovec.
Cor. DesPlaines in Clinton Sts. 

Oba telefon 8 . Joliet.

Delavska
agentura.

A ko potrebujete delavcev ali delavk 
oglasite se pri nas rili Vam  j ih  hitro pre 
skrbimo. Im am o tudi delo za nekaj do
brih deklet za hišno delo. Bobra plača.

HRVATE IN SLOVENCE
uljudno vabim v svojo moderno

G O S T I L N O
Izborna pijača, im portiiana žganja, iz 

vrstne smodke so vsakem u na 
' razpolago.

M ike Božič
Cor. Ruby*and Bluff Streets 

JO L IE T . IL L .

Henrik H. & Menno H.
«  r  A S S E  TV

Sobe 201 in  202 B arber Bldg. 
J O L I E T ,  I L L I N O I S .

J A  V N J  
N O T A R

K upuje in prodaja zem ljišča v 
mestu in na deželi.

Zavaruje hiše in pohištva proti 
i ognju, nevihti ali drugi poškodbi.

Zavaruje tudi življen je  proti 
nezgodam in boleznim.

Izd elju je  vsakovrstna v notar
sko stroko spadajoča pisanja.

Govori nemško In angleško.
r % i

Agent for B esley’s Pop fl fin (i <1 
W aukegan A le ¿ d i «UUU¡>.
and Porter. o

J. C SMITH
BOTTLER

Van Buren St., Joliet, 111.

! PREMOG
|  TRD IN  M EHEK, TE R  t

I kok in drva I
:

ZA KURJA V O  ♦

prodaja v Jolietu po najnižjih %
♦  cenah. t  J

Istefan  K u k a r . j
% N. W . Telefon 348 in 1479. %
♦  ♦

...............................* ................. ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

M .  P H I L B I N
- 515 CASS, STREET

Chi. Phone 3932 N. W. 5
Stanovanje 3541 Chicago Phone.

MIHOCEMOTVOJ DENAR, 
TI HOČEŠ NAŠ LES! 

tC e boš kupoval od nas, ti bomo 
vselej postregli s najnižjimi tržnimi 
venami M i imamo v zalogi vsako
vrstnega lesa:

Za stavbo hiš in poslopij mehki 
in trdi les, late, cederne -stebre 
deske in šinglne vsake vrste.

Kas p ro s to r je  na  Desplaines ulici 
blizu novega kanala .

Predco kup iš Ltjmee oglasi se pri nas, In 
oglej si našo zalogo! Mi le  borno zadovoljili in ti 
prihranili denar. •

Zdravnikov izkušnja.
Dayton, O , marca 1904. 

Zadnjih 7 let sem predpisal nad 500 
steklenic krepila za živce zvanega ‘ ‘P a 
stor K oenig’s N erven-Staerker”  zoper 
razne živčne bolezni. Uspeh je nadkri- 
lil vsa pričakovanja. Celo knjigo bi mo
ral napisati za vse te slučaje, a neko de 
klico, ki jo je  vsak dan napadala božjast 
2-3 krat, moram posebej omeniti, ker so 
jo razni zdravniki in neki specialist pro
glasili za neozdravno. Ko pa je uživala 
pastorja Koeniga živčno krepilo samo en 
teden, so napadi izostali in 6 let jih  ni 
več, a vendar deklica še uživa v malih 
popitkih živčno krepilo, dasi je  zdrava, 
krepka in srečna. DR. B . F. COLE.
^  A QXOIM I P°šl.iemo dragoceno knjigo vsa- 

1 v r l i  J  kem u na zahtevo. R e v n i bol
n ik i dobe zdravila b re z p la č n o .  To zdrazilo  je 
več nego deset let pripravljal Rev. Pastor Koeiiig, 
iz F o rt W ayne, Ind ., a  sedaj ga prireduja

KOENIG MEDICINE CO.,
CHICAGO, IL L .

Prodaje se v lekarnah. Cena steklenici 
$1. C steklenic za $5. V Jolietu ga je 
dobiti v H olžhauerjevi lekarni na 
Chicago St.

Denarje v staro domovino
pošiljamo

za $ 20.55   100 kron,
za $ 41.00 ..  ............  200 kr,on,
za i  204.50 ...............  1000 kron,
za $1021.75 ................  5000 kron.

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka.

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. k. poštni hranilni urad v 11 do 12 
dDeh.

Denarje nam je poslati najpriličneje 
do $25 v gotovini v priporočenem ali re- 
gistrovanem pism u, večje zneske po 
Domestic Postal Money Order ali pa New 
Y ork Bank Draft.

FRANK SAKSER,
(Glas Naroda!

109 Greenwich Street, New York. 
1778 St. Clair St., Cleveland, Ohio.

Vsak Slovenec ali H rvat naj pije 
v korist svojega zdravja

“ T R I G r  L  A V ”
zdravilno grenko vino in

‘Ban Jelačič grenčico’
katero je vse narejeno 

iz pristnih zelišč in pravega vina. 
Dobi se p r i:

T i la ?  Chemical Wls.
508 W . 18th St., Chicago, lil. 

Zalogo im ajo: A LO IS R E C H E R . 
1223 St. Clair St., Cleveland, O. 
in A N T O N  L IN Č E K , 501 l l t h  
A ve., So. Lorain, O.

JOHN GRAHEK
GOSTILNICAH.

W. J. LYONS,
Naš Office in Lum ber Yard je na voglu 

DESPLAINES IN CLINTON ULIC

Pozor rojaki!
Anton Terdič

Točim vedno sveže pivo, lino kali
fornijsko vino, dobro žganje in t r 
žim najboljše smodke.

Telef. 2252.

Emil Bachman
580 South Center ave., 

Chicago, III.

Slovanski tvorničar društvenih odzna- 
kov (badees), regaiij, kap. bander in za
stav. V elika  zaloga vseh potrebščin za 
društva.

O brnite se name kadar potrebujete 
kaj za društvo. Pišite slovensko. Kato- 
log na zahtevanje zasloni.

Cor. Ruby and Bluff Sts. JOLIET.

Vas vseh uljudno vabi, da ga pogostoma 
Obiščete. V elik a  zaloga dobre postrež
be. Poskusite moje domače dobro 
vino in druge raznovrstne pijače ter 
dobro smodke. ¡¡^ ‘P roda jam  tud i 
prem og po p rav  n izk i cefti.

N. W. Phone 825.

ML. LB. S c  h u s t e r
Y oung  B u ild in g

J o l i e t ,  I l l i n o i s .
Prodaja zemljišča v Wells Cc. 

No. Dakota.

Lote na H ickory cesti 
v Jo lie tu .

Jacob P leše  
MESNICA.

iiiiiiijiir.iiiiliiMiuuiiiiç
' l  911 North Scott Street.

Ï JO L IE T , ILLINOIS.
ñiiiiiiiTiiniitiiiiiiimmurÉ.

Ant. Kirinčič
Cor. Columbia 
in Chicago Sts.

Točim izvrstno pivo, katero izdeluje 
slavnoznana Jpliet C itizens’ Brewery. 
Rojakom  se toplo priporočam.

1012 N. Broadway, Joliet, Ills.

Pozor, rojaki!
Slovencem in Hrvatom uljudno nazna

njeni. da sem otvoril prve vrste

Gost lno, Phoenix
Buffet

1137 H. Hickory St., Joliet.
Točil bom izvrstno Schlitzovo pivo, n aj

boljša žganja ¡»prodajal izborne smod
ke. V obilen obisk se priporočam

ANTON SK0FF.
N. W. Phone 609.

DR. STRUZINSKY,
809 N. CHICAGO ST. 

JOLIET, ILL.

ODPETO YSAKI ČAS.

♦ © » ♦ © ♦ 0 4 C 4 C t0 4 0 C H < H !H 0 « K

I Iz Združenih Držav |  
♦ na F ilipine \

j  (Piše Frank Oclasen —  Okleščan.)

♦«♦C *♦•<*€
III .

Vojaško življenje na Filipinskih 
otokih.

BRAY-EYA LEKARNA
se priporoča slovenskemu občinstvu 

v Jolietu.

Velika zaloga. Nizke ctne.
104 Jefferson St., blizo mosta.

Vprašajte svojegam esarjaza

katere je  dobiti pri vseh mesarjih.

J. C. Adler & Co.,
112 E xchange Street Joliet

(Dalje.)

Sedaj smo se lahko odpočili, kaj 
ti prihodnje tri dni nismo zapustili 
mesta, ker se ni nič več slišalo o 
sovražnikih. Četrti dan smo se po
slovili od vojakov v Lipi in se po
vrnili nazaj, vsak oddelek na svoje 
stališče. Prišli smo naposled na
zaj v Taal, zdravi, hvala Bogu, 
in tu smo imeli ostati precej časa, 
dasiravno smo šli ven na deželo na 
izlet mnogokrat proti sovražnikom, 
toda smo se vedno takoj povrnili. 
Povrnili smo se iz Lipe nazaj v 
Taal, toda ne vsi, ker štiri može 
smo pustilli za nami iz našega od
delka, dva sta bila že m rtva in dru
ga dva sba se zdravila v bolnišnici v 
Lipi. Žalovali smo mnogo za oni
ma dvema, ki sta padla v boju, kaj
ti mislili smo si, da bi se vsakemu 
izmed nas bilo pripetilo lahko rav
no isto, ali vendar smo srečno ušli.

'Prihodnje tri mesece se ni pri
petilo nič posebnega na naših izle 
tih, kajti kadar koli smo šli iskat 
upornikov, nismo našli nikogar, ko 
smo došli na mesto, kjer so ti imeli 
biti. Vsakokrat so nas povohali in 
še o pravem času pobegnili.

Prišli so božični prazniki, toda ti 
niso bili za nas, ker nismo imeli ča
sa praznovati jih . Na sveto noč, 
ob devetih zvečer smo dobili po 
velje, pripraviti se za na izlet proti 
sovražnikom ob jednajstih po noči. 
Pripravili smo se vsi takoj, osedlali 
svoje konje in ob jednajsti uri smo 
že bili v vrsti, pripravljeni zajahati 
konje in zapustiti mesto. Cerkev 
se je nahajala ravno na desni strani 
konventa, in tisto noč so imeli ma
šo ob dvanajstih. Videl sem, kako 
so vstopali Filipinci v cerkev, da bi 
slišali slovesno mašo, toda mi, na
mesto da bi šli v cerkev,smo morali 
iti ven na deželo za uporniki. Pa 
saj vojak tako ne gre mnogo v cer
kev, dasiravno more.

Tiho smo zapustili mesto, in ta
koj ko smo bili zunaj, smo se spu
stili v lahen dir po potu proti mestu 
Bauan. Med mestom Taal in Bauan 
se iztega dolg r t  v morje, ki je pre 
cej hribovit, in na koncu se skoraj 
spaja z velikim otokom Mindoro, in 
morje med tem rtom in otokom ni 
nad štiristo metrov široko. Dobili 
smo poročilo, da je bilo mnogo u- 
pornikov na otoku Mindoro, ki so 
se zbrali skupaj in so nameravali 
prestopiti preliv in priti na otok 
Luzon ter se tu združiti, ako mo
goče z generalom Malvar-om. Mi 
smo imeli preprečiti to in zato smo 
krenili iz pota, ki drži v Bauan, in 
se čbrnili proti desni, in kmalu smo 
dospeli na višave, odkoder smo mo
gli vse natanko videti doli do mor
ja, črez preliv in na drugo stran, na 
obrežju otoka Mindoro. Dospeli 
smo tu ob štirih zjutraj in posedli 
okrog po pripravnih mestih, odkod
er je mogel vsakdo dobro videti in 
lahko paziti na sovražnike.

Ravno isto noč se je zbralo trd  
štiristo upornikov blizu mesta Ba
uan, ki so nameravali napasti to 
mesto, misleč, da bodo našli1 naše 
vojake prve konjenice nepriprav
ljene, toda motili so se. Naši vojaki 
so izvedeli ta načrt upornikov še 
dan poprej, in so se takoj pripravili, 
toda ne čakati nanje v mestu, am
pak presenetiti upornike v njib 
brlogu, predno so ti imeli čas na
pasti jih. Ob dvanajstih ponoči 
so tiho zapustili svoje poslopje, 
močni stoinpetdeset mož, in Be po
dali okoli mesta, ne da bi jih mogel 
zapaziti kdo, in kmalu so bili za 
hrbtom sovražniku. Ker je bila 
noč zelo temna, so čakali, da se 
je nekoliko zdanilo in da so mo
gli bolje videti. Polegli so vsi do
li v travo, in ko so videli, da so 
sovražniki vstali ob štirih zjutraj 
in se napotili proti mestu, so jim 
dali od zadej nekaj strelov in jih tako 
strašno presenetili, da niso vedeli 
kaj početi. Niso pričakavali tega, 
in ker niso mogli videti naših voja 
kov, niso vedeli, v kakem številu so 
jih ti napadli.

,  (Dalje prih.)

Prav nizke cene!
V zalogi imamo veliko zalogo- U R IN 
ZLATN INE. V zalogi imamo tudi 
fine “ SOLID GOLD” URE.

Ako kupujete pri nas si prihranite denar.
P O P R A V L JA M O  ure, stenske iu žepne ter izdeljujem o vsa v to stroki 

spadajoča d eiap c n ajn ižjih  cenah, naše dob Vam jam čim o.
ISU Popravnjca. Govorimo tudi raznovrstne jezike.

910 N. Chicago Street 
JO L IE T , ILL.B .  BERKOWITZ,

VSI NARODI V AMERIKI
POZNAJO IN’ HVALIJO

D R .  L E O N A R D A  L A N D E S A

kot največjega dobrotnika trpečega človeštva.

Kajti ozdravil je tisoče in tisoče ljudi in jih rešil prerane smrti. D r 
Landes je v New Torku obče spoštovan zdravnik. Bil je prvi asistent 
v bolnišnicah Bellevue, Lebanon in Manhattan na dolikliniki o dispen- 
zarija Mount Sinai, Good Samaritan in na univerzi.

Ni človeka kateri bi ze ne bil bral v časnikih ali slišal pripovedo- 
voti o njegovih velikanskih zdravniških uspeheh.

Vse notranje in zunanje telesne bolezni, vse kronične bolezni v 
glavi v grlu, v sapniku, v pljučah v prsih, jetiko, katar, hripo ali in
fluenco, astmo ali naduho, vse kronične bolezni jeter, ledvic srca in me
hurja, slabenje in sušenje ledvic, zaprtje mehurja, kamen, vse kronične 
belezni želodca in prebavljalnih organov slabost želodca ali dispepsijo, 
neredno čistenje ali zaprtje, zlato žilo ali hemeroide, fistel ali ture,bule, 
grče v želodcu, v črevesu in v trebuhu, raka, revmatizem in vse bolezni 
v kosteh, giht ali trganje po udih, glavobol, migreno, očesne nosne in 
ušesne bolezni, mrzlico, malarijo, nevralgijo, nevrastenije, božjast škro- 
fuloznost, kašelj, srab ali garje prišč, mazulje in ture izpadanje las, 
prhuto, krč, otrpnelost, kilo ali bruh, vse kožne bolezni papelje, lišaj, 
krvne lise itd. ozdravi v najkrajšeni času.

Za zdravljenje nervoznih bolezni ima najbolje in najmodernejši 
stroje tudi ima svojo apoteko in svoj laboratory za izdelovanje zdravil.

Z d rav ilišk i svet in  k n jig o  zasto n j vsakemu kdor mu piše in 
priloži nekaj znam k za poštnino. *

D r. L eonard  L andes je  n a jz n a m e n ite jš i zd rav n ik  v New Torku 
140 East 2 2nd Street, živeči.

Speijalist za vse tajne možke in ženske bolezni nobeden zdrav
nik o New Torku, pa tudi ne drugod nima z zdravljenju teh bolezni tako 
obširne izkušnje in prakse, kakor Dr. Leonard Landes. Vse bolezni 
zdravi po najnovejšem načinu zdravljenja in b.ez vsake operacije.

Rojaki Slovenci! Ako ste bolni ali ako vas drugi zdravniki niso 
mogli ozdraviti in so nas morda le še pokvarili, priporočomo žam, da se 
obrnete no. doktorja Leonarda Landesa kater; je osega zaupanja vreden 
in kateri vas ne bode prevaril.

Pojdite k njemu osebno ali opišite natančno svojo bolezen in mn 
pošljite pismo. P išite  v slovenskem jeziku na sledeči naslov:

DR. LEONARD LANDES,
140 East 2 2nd St., between 3rd and Lexington Ave., New York, N. Y.

Uradne vre so ob delavnikih ob 8 . zjutraj do zvečer in ob nedeljah 
od 9 dopoludne do 3 popoludne.

lOLIETI U N I O N  
BAND

Naznanjamo rojakom in slavnemu občinstvu, da smo se združili stara i 
nova banda ter ustanovili bando po imenu JOLIET UNION BAND. 
Priporočamo se rojakom posebno pa druetvam o priliki piknikov9 
balov in dragih veselic in svečanosti.

Vsa naročila sprejema g.

Louis Mauser,
Cor. Jackson in Ottawa Streets.

Manager.
JO L IE T , ILL.

J o l ie t ,  ill .

FINO PIVO V STEKLENICAH.
Bottling Dept. Scott and Clay Sis. Oba telef. 26.

Grayhek & Ferke
MESNICA

207 Indiana St. Joliet, III,

Velika prodaja domačih krvavic 
in prekajenih klobas.

Pošiljam o iste slovenskim trgovcem  
na vse kraje . P išite po cenik.

Imamo veliko zalogo svežega, slanega 
in prekajenega mesa.

■ NIZKE CENE IX DOBRA POSTREŽBA.

N. W . Phone 606 ----- o-----  Chicago Phone 1521

A m e r ik a n s k i  S l o v e n e c .

STANE LE $ 1-00 NA LETO.



KAJ PIŠEJO ROJAKI
z s L i 'x ^ e L l j 'u . j o o  s e  z a ,  n a z a j  c L o T o l i e m o  z d r a v j e ,  

in  a t  e n o  j i m  j e  j p o d e l i l  s l a v n i

E. C. COLLINS, M. I.
Ozdravljen: bolezni na  iedvicab, živ

čne bolezni in slabe krvi.

« m  4v/ 

' i á

L. PANZAR, Oliphant Pa.

Dr. E. C. Collins M. L, New York.
Zadnja poslana zdrav>il.a sem vse v redu 

prejel.  Pero je nemofoče popisati s ta 
nje mojega veselja v katerem se sedaj

nahajam . Samo oni, kateri je  to posku
sil, zamore razumeti učinek Vaših zdra- 
viFin spoznati moje veselje.

Gospod doktor, da se Vam zahvalim, 
to je premalo! Priporočati vas moram 
ceiemu narodu, to mi nalaga vest, pa če 
mi to Vi to tudi prepoveste.

Nisem še porabil vseh zdravil,  a sem 
popolnoma zdrav, vendar pa hočem vsa 
zdravila porabiti.

Druzega Vam nim am  nič poročati,zato 
Vas pozdravljam ter ostajam s spošto
vanjem JO S IP  B RELIH ,

Neuville .  Tex.

Ozdravljena: kašlja, bolezni v prsnem 
organizmu in želodcu.

Spoštovani prof. Dr. E. C. Collins, M. I.
New York.

Vam naznanjam, da sem dobil Vaše 
medicine in sem vse porabil. . Z ahva lju 
jem Boga in Vas. ker ste mi tako h it ro  
pomagali.  Sedaj je  popolnoma dohro in 
sem prepričan, da  se več ne povrne, zato 
mi sedaj ni treba več pošiljati zdravil, 
ker jih  več ne potrebujem.

Vas pozdravljam te r  Vam ostajam 
vedno hvaležni IVAN STANIČ,

Stubenville, O.

f i  .

ANNA CARLSON.
49 Waren Str . New Rochelle, N f Y .

Častiti gospod Profesor!
Jaz  spodaj podpisana soproga se Vam

lepo zahvalju jem , ker ste me ozdravili
od moje hude  bolezni, da ne čutim no

bene bolečine več, in to v tak o  kratkem 
času. J az  Vam bodem do sm rti  h v a 
ležna in Vas bodem vsakemu nezdrave
mu priporočala, d a s te  Vi edini zdravnik, 
kater i mu zamore pomagati do popol
nega zdravja

Vas še enk ra t  presrčno lepo zahvalim 
ter Vam ostanem hvaležna.

ROZI MIKLIČ.
Storris Chestnut, Mont.

Ozdravljen: trgan ja  po udih , šum enja  
v ušesih in toka iz pšes.

Cenjeni Dr. Prof. E  C. Collins, M. I.
N aznan jam  Vam. da  sedaj sem popol

noma ozdravil od Vaših zdravil, ker  sem 
bil bolan na  želodčnem kašlju  skoraj 2 
leti. — Se Vam srčno zah v a l ju je m . ker 
ste mi pomagali.  - •

S pozdravom JO Ž EF  K A STELIC, 
715 W agner ave. E lkhart ,  Ind.

Dragi gospod Doktor!
T u  vam pošillam svojo sliko iz hvalež

nosti za Vašo dobroto, ker ste me ozdra
vili, ker drugi zdravniki niso mogli 
ozdraviti m o ^  bolezni.

N a js rčn e jš i  Vam toraj hvala. ^  
MARKO L E P E T IC H , Olga, La.

wsmê'fff'1

BARTOL PO U T C H E R ,

Michal R. C. Can.

Veleučni profesor!
Ravno danes sem prejel Vaše pismo in 

na Vašo zahtevo Vam takoj naznanjam 
najnovejše  moje stanje.

Vaša zdravila sem rabil na tanko  po 
Vašem navodilu. Čim sem pričel z d ra 
vila rabiti takoj sem se počutil boljše, a 
ko sem jih  porabil sem bil popolnoma 
zdrav, ter se mi je povrnilo popolno 
prvotno zdravje. — Vsim rojakom Vas 
hočem priporočati, da ste Vi edini zdrav
nik, kater i pozna vsako bolezen in jo 
zamore v na jk ra jšem  času popolnoma 
ozdravili.

Jaz  seV am  iz celega srca zahval ju jem , 
n a j  Vam Bog poplača Vašo dobroto, 
ka tero  ste mi storili.

O sta jam  Vam naj hvaležnejši
ISO OELIČ Kirkland, 111.

Popolnoma ozdravljen.

«.»zdravljen: Dispeptične bolezni že
lodca, bolezni v trebušni votlini in gla
vobola.

Box 14,
ANTON KOPAČ.

W. Jordan  Wash.

Iz teh in še mnogo drugih zdravilnih pisem lahko razvidite, da je ni bolezni, katera ne bi njemu bila j  šumenje in tok iz ušes, oglušenje, vse bolezni na očeh, izpadanje las, luske ali prh na glavi, srbenje, lišaje, 
popolnoma znana. On je edini, kateri garantira za popolno ozdravljenje vseh boieznii, bodi si akutnih ali mazole, ture, kraste in rane, nevrastični glavobol, kakor tudi vse ostale notranje in zunanje bolezni.
zastarelih (kroničnih) kakor: bolezni na pljučah, prsih želodcu, .-revah, ledvicah, j etra h, mehurju, kakor tudi 
vse bolezni v trebušni votlini, bolezni v grlu, nosu. glavi, ne - oznost, živčne bolezni, preludo utripanje in 
bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronhialni, pljučni i; : rsni kašelj, bljuvanje krvi, mrzlico, vročino |

DR. E. C- COLLINS M. I. je prvi in edini, k a te r i ozdravi jetiko točno in popolnoma, kakor tudi 
vse bolezni in napake moške in ženske.

Z atoraj rojaki! ako ste bolni ali slabi ter potrebujete zdravniške pomoči, opišite točno in brez
težko dihanje, nepravilno prebavljanje, revmatizem, gibt, trg  .s.je in bolečine v križu, hrbtu, ledjih in boku j sramu vašo bolezen v svojem materinem jeziku in natanko naznanite, koliko časa tra ja  bolezeD, kako je 
z la to  žilo (hetneroid) grižo ali preliv, nečisto in pokvarjeno kri. otekle noge in telo, vodenico, božjast, nastopila, in koliko ste stari, kakor tudi podrobnosti ter pismo naslovite na ta-le naslov.

"  COLLUJS, M EDICAL IN S T IT U T E
140 W. 34th Street, New York, N, Y.Potem smete z mirno dušo biti 

prepričani Vašega popolnega 
ozdravljenja.

E.Wunderticii Granite Go.
804-800-808 N. H ickory  S t . . Joliet. 111.

Yelika zaloga spomenikov

Ali im aš jez ik  n e č is t?

Postoj pred zrcalom in poglej. 
Če je nečist, —potem ni tvoj želodec 
v redu. A li ti je dih zoprn, tek po
manjkljiv, prebava slaba, te li gla
va boli, imaš li mrzle roke in noge, 
omotico, čut zaspanosti? Potem 
uživaj Severov želodčni grenčec, 
zdravilo, ki vselej ozdravi nepre- 
bavnost, žolčnico.•slabost, dispepsi-

Moški klobuki za velikonoč.
--Stiff” klobuki za velikonoč vsakovrstne
barve, vredni $2.50, sedaj p o ........ $1.98
Moški Fedora, Telescope m drugi klo
buki, črne, ru jave  in d rug ih  barv, cena
$1.58 i n ..................................  $ 1.00
Deški klobuki za birmo. Telescope ali 
Dip vrste, črne, rujave in d rug ih  barv
cena $1.00 i n ....................  7oc
Posebna cena za otroške in deške veliko 
nočne kape obšite z lakiranim usnjem, 
cene 48c in ................................................. 24c

Velikonočne obleke za otroke.
Krasni klobuki in kape za otroke 

šiti po najnovejši modi iz izvrstnega 
blaga. Klobuki so obšiti z -kras
nimi trakovi in kape z svilnatim 
platnom.

Obleke za otroke in venci za birmo ter 
obleke raznih  barv. P r jd i t e  in izberite 
si j ih  med časom te velike razprodaji .

. Novelty S tore vas vseh uljudno vabi. da si ogledate veliko za- 
j0 m hudo glavobol. Zaupaj zora |jogo 0biek. Naše k rasno  narejeno blago za ženske se pro-
vilu, ki je.lfec;:o ze nad -20 ¡et. < e-: ja sedaj po najnižjj tovarniški ceni.
n ‘* 60c ln * 1 • v • h .c huj n u l  a i pjj mogoče Opisati vse naše blago ker g a  imamo preveč in j dite in oglejte si nase izvrstno blago katero prodajam o sedaj po najn iž ji  ceni. 
W J L  Severa Co., Cedar Rapids. je  p re k r a S D 0  za opisati.

Krasile obleke «a Velikonoč.
Velika zaloga raznih oblek za m ože,m ladeniče  in otroke. Delane so i/. n a j 

boljšega blaga po najnovejši modi, veliko ljudi to že ve ker so to že izkusili. Pri-

Naše podružnice so: v Chicagu Betha- 
ia and Resurrection Cemetery blizu 
Summ it,  Cook Co., in Naperville, 111. 
Chi. Phone 1872 N. W Phone 499

P o s e b n a

razprodaja oblek
za m oške in  dečke te r  
obuval in  klobukov.

Potniki vzhodno od Chicage v | 
Fort Wayne, Findlay, Fostorio, 
Cleveland, Erie, Buffalo. New York 
City, Boston in vse druge vzhodne 
točke store najbolje, da se. vozijo 
po Nickel Plate železnici vzhodno 
cd Chicage. Po trije  vlaki vozijo 1 
vsak dan, z narsvnostnimi vagoni v 
New York City, in moderni pull- 
man ski spalni vagoni do cilja. Voz 

Inina vedno najnižia, in nobenih 
preplačil na nobenem vlaku. Mo 
uerci ohedni vagoni, z Individual 
Člub-obedi, c d 35c do enega dolar
ja; tudi obedi a la carte. Vprašaj 
za tikete po Nickel P late železnici. 
Chicaški kolodvor na voglu.LaSalle 
in Van Bur* n cest, edini kolodvor 
v Chicagi na E .m ated Loopu. Me
stni urad za tikete v Chicagi: 1 1 V 
Adams st. Za podrobnosti piši 
na: John Y. Calahan, General 

i Agent, 113 Adams st., Room 298, 
Chicago.

if

V ZALOGI IMAMO

100 krasnih  
klobukov,

Prodajam o jih  po $2.95

Krasna zbirka blaga in pa prav 
Vlivke cene pomagajo nam prodajati 
blago prav hitro.

“ Tailored ali Street Hats,” 
cena 95c in naprej 

do $ 3 .9 5 .
V za lo g i  imamo sto raznih vrst klobukov za ženske, katere prodaja

mo sedaj po prav nizkih cenah.

Kupite svojo velikonočno grocerijo pri nas. 
Dobro blago za mal denar.

■Trti hccri u  rdWiNAî»

Moške krasne obleke trojno barvne sive, temne 
in drugih barv. Šite so prav po najnovej
šem kroju. Cena...................... $12 .00
Moške fine obleke z-svilo  obšite najboljšega 
kroja najnovejša moda. Cena pri tej velikonoč
ni razpodaji...................   $ 1 0 .0 0

Najnovejše v rs te  oblek za mladeniče, s ive ,
črne. višnjene in druge barve, velikosti za  m a la -  
čeniče od 18-20 l e t a ,  vredne $ 1 3 .6 0 ,  $ 1 9 .0 0  in
........................................................................... $8 .50
Mladeniške obleke za birmo, starosti 14-20 le t .narejene 
iz najlepšega blaga, č rne  in d rug ih  barv. Pri lej raz
prodaji $2. $10.00, $7.50 i n .............................................$ 5 .9 8

Deške obleke za birmo 2 kosa obleke z k ra tk im i h lača
mi Obleke ža d e č k e 's t a r i  8-16 let, iz č is te  volne 
črne in višnjeve barve, cena $5.98, $4.98 i n . . . . . . . $ 3 . 9 8

Otroške Novelty obleke, ruske  Sailor in R uster obleke, 
starosti 2^ do 9 let lepo š ite  bele, sive, č rne  in drugo 
barvne, najboljše  blago za leto. P r i  te j velikonočni 
ra zp ro d a j i  $5 in n ižje  d o .......................f r .....................$1.98

Yelikiinóéna razprodaja éevljëV.
,T . i \ r6akdo želi biti lepo oblečen, o praznikih bolj nego navadnih dnevnih,
vabimo tudi one Ki ne kupuje jo  pri nas. da se prepričajo, da nase blago je j

najboljše, na jlepše , najčiste jte  in pri vsem tem najceivejše. Tega ne p o tr e b u -! z a to r e j  p o l e g  lepe obleke potrebuje plovek tudi krasne čevlje, katerih
jemo naznaniti našim navadnim od jemalcem, ker sami že vedo. . . . .  . ." . . . .  „ pa m mogoče dobiti nikjer v .Jolietu v večji zalogi in bolj raznovrstnih
o luntov s!a*llkorja najboljše vrste cena po naročilu...................... 1 8 c !

nego v naši veliki prodajalni, kjer se prodajajo po najnižji ceni v

Obieke vredne $12.00 pro- (T)Q HH 
dajamo sedaj za................... (J)0 , uU
Klobuke vredne $2 in $1.50 1 n i l
prodajamo sedaj po 76c in.. 1,UU
Čevlje vredne $2 in $250 1 HP
prodajamo sedaj po $1.50 in j, J «J

Ravmotako vse drugo 
blago.

Prilite i» oglejte si jo.
Win. Fisher,

Corner Broadway and Ruby Sts.
J O L I E T ,  I L L .

tem velikonočnem času.

Ali imaš gladko kožo?

Baking Powder. Calumet Brand, ffcnt po.......................................... 18c
; Pekarska izvrstna Premium čokolada, funt po ............................... ..  29c
Hering, prav izvrstni Holland Hering, $10 foulov za....................... 69cj -

j Onion Sets, f.no blago, kvari za . .  . ..................................................  Sc i ZenSki «ne CCVlH, delani iz “vici kid” in lakiranega
Če ne, pa zakaj ne? Prav nič j Najbo]jše R’e<1 gtar ,|loka 4fi fu o tw , a . . . . ' $ 1 .1  7 | u8nia' 8 '“ »htary in Cuban petami z luknjieami ali

potreba ni, imeti na koži načipkane 
znojnice, grde ogrce, mozoljčke in 
gnusne spahke, ko lahko dobiš v 
vsaki lekarni najboljše vseh sporc- 
ladnih zdravil, Severov krieiatilec. 
Ta ti hitro izkorenini vse nečistosti 
iz krvi, očisti kožo vsake spake, 
nastale vsled pičle kivi ter ocvreti 
celi ustroj. Barbara Cerny, Ellis, 
Kansas, piše: “ Obraz mi je bil rdeč 
in poln ogrcev, a zdravje moje je 
bilo slabo. Severov kričistilec mi 
je očistil obličje in sedaj je moja 
koža mehka in gladka in moja k i 
čista.” Cena $1.00 v vseh lekarnah 
ali W. F. Severa Co., Cedar Rapids, 
Iowa. * '

Caroline Head riža, funt po...................... ................................................ 7 C gumbi, vredni $3, sedaj po..................................-$2.45

Dekliški čevlji narejeni iz najboljšega vici ali patent 
usnja z gumbami ali luknjicami, vredni $2 , sedaj par
«*................ ................................................................$1.48

Najboljše kaliforniške lenionc, ducat zb..................^. ...................... J5 c
A. & H. Bufcing Soda. eden funt v zavoju............................ ..............  5c
Smetana v valčkih po dva funta, funt za.............................................. 19c
Najboljši Michigansk: krompir zavoj po................................................17ci
Tea s  ft.ings, funt za ...................................................................................i « c Otročki velttonočBi ievlji, vici kid in patent usnje
Kruh, 1000 hlebov iz'najboljše Red Sur moke, 3 hlebi za’. '.’.’.V. 1 0 c delani P° naJnove58i modi’ 3 ?° 8 veHko*<i’ cena --75C
Jabolka najokusnejše erezaoa, funt po.................................................10c Moški Čeviji delani iz patent usnja po najnovej-
Sania C a us mi io, 10 kosov za...................................................................2 < C ši modi, trgovska cena/ 8.60, sedaj pri nas po . $2.98

M g s o  ’„ ,, . . . .  . ,,. Deški čevlji za birmo delani iz patentiranega usnjaGovedina. Pot P.oasi, funt po...........7fc ! Choice 5 eal Ro&st, funt po.............. 94o . . .  . ... , ; °  .
Angio-American Peach Branil bork Prekajena svinjina, funt po.......... 10-iej81*1 P° najnovejsi modi vsake velikosti, cena pri tej

................................................. ......... $1.98Sausage, fun t p o .................................8e Dobra mesnata svinjina, funt p o _____10c j razprodaji
T ele t ina  in bravina, funt po ..............Hk- FriŠni Hamburger-Steak, fun t po. ...8lc i
Bravina dobra shranjena, funt p o . . . Bit-j Najboljša kett le -rendered  mkst,funt. .8c  n e š k i  m n č n i  « ša t in  č e v l i l  z l a h k i m i  a li  t e ž k im iNavadni S t Ioid Steak. Tuni po.........13c Teletina Fore-.jnarter fun t po_____ | |$ c  m o t  n i  ^>dTin CeVIJI z tankimi a t i  t e ž k i m i
Najboljša Leaf m a s t .......................... -w .5c ] Najboljše  prekajene šunke, funt p o . . l i c  podplati cen a  pri t e j  vehkonočnej razprodji.......... 9SC
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Še nikoli se ni ponujala tako izvrstna stvar ljudstvu v tej slavni deželi, da bi sla med ves svet tako zmagoslavno in bila s tolikim veseljem sprejeta od

vseh družin vseh narodnosti
ter prinesla toliko sreče in zadovoljnosti v domovja našega ljudstva; in katero rabi dandanes na niilijen Iji dij, ter

jo hvali še večje število ljudstva,—kakor je svetovno znano

Trillerjevo zdravilno grenko vino.
Gotovo mora biti čuden uzrok temu velikemu naraščaju in napredku ! Res je uzrok, a prav navaden, in mi ga hočemo pismeno 

razjasniti našemu ljudstvu.
Ljudje, kateri pridejo iz evropejskih dežel v te kraje a se ne morejo tako hitro privaditi temu podnebju, šegam in življenju 

v Zd. Držav. Prvi in navadni nasledki tega so, da želodečni organi odpovejo svoje naradno delovanje. Vsa družina hitro izprevidi, 
da ne občutijo tolike slasti do jedil katere so z toliko slastjo uživali v stari domovini. Iz previdijo tudi, da se tako dobro 
ne počutijo več kot se so poprej, in da jih tudi spanec več tako ne veseli. Potem nekateri uzamejo zdravila, katera jim morda 
več škodijo nego koristijo, ker si ž njimi pokvarijo želodec ter zgubijo slast do jedil. Za naše ljudi, kateri se počutijo oslabele, 
da jim ni mogoče več težkih del opravljati ali ki nimojo več veselja do jedil ali morajo večkrat tožiti o bolečinah v želodcu ter jih 
napada večkratni glavobol in druge kožne bolezni nadlegujejo, za take ljudi je le eno zdravilo v Zd. Državah na katerega se je 
zanesti in to je:

BITTER-W1HE

7  ssrv flH »
t r in e r o v o

HORKÉ VÍN0
h /JO S E P H  TR IN E R  

7 3 3  S A s K U n d  A v e .

Tritierjevo zdravilno grenko vino
Tu vam pokažemo steklenico tega izvrstnega družinskega zdravila, katerega naj gotovo vsak bralec dobro pozna, ker dandanes se 
prav veliko drugih stvari ponuja našemu ljudstvu, le da ogoljufujejo ljudi. Zato si štejemo v dolžnost naznaniti vsakemu očetu 
in materi, da se varujete slabo urejenega blaga, katero vam ponuja trgovec, kateri bolj ljubi rumene cente nego zdravje in 
življenje svojih rojakov in odjemalcev. Le eno grenko vino je, katero ima v sebi zdravilna sredstva to je:

e  1

Trinerjevo zdravilno grenko vino, katero gotovo ozdravi sledeče bolezni:

Z g - u / b o  s l a s t i  
1ST e p r e l a v n o s t  
Z a b a s a n o s t  
O s l a b e n j e  t e l e s a .  
Ž e n s k e  b o l e z n i  
G l a v o b o l

B o l e č i n e  v  j e t r i l a
- A . r L e m . i j o
K r v n e  b o l e z n i
N e r v o z n o s t
O t o ž n o s t
U t m i e n j e

K o ž n e  " b o l e z n i  
D u š e v n a  - p o t r t o s t  
K o l i k a
B o l e č i n e  v  ž e l o 

d o v i
O l r l o r o s i s   ̂ druge.

V resnici je najboljše zdravilo proti zgubi moči ako se ga rabi kakor hitro se slast do jedi iz premeni, ali izgubi moč 
in veselje do dela. To vino vas

gotovo ozdravi ter vam prinese zdravje in veselje do življenja,
Imamo veliko pismenih zahval, katere vam povejo kako čudežno je ozdravilo Trinerjevo grenko vino veliko število mož, žen in otrok, za kar nam izrekajo vsi rojaki 

iskreno zahvalo. Vabimo tudi vse naše odjemalce, da nam pišejo ako potrebujejo kakšen nasvet za ozdravljenje katere si bodi bolezni. Pojasnilo vam pošljemo na zah
tevo v vašem lastnem jeziku brezplačno.

“Čudežna prememba.”

Prosim pošljite mi spet eden ducat steklenic 
Trinerjevega zdravilnega grenkega vina, ka
tero je mojo bolezen čudežno izpremenilo v 
zdravje.

CLAUDE WICHULIS,

Sacred Heart, Okla.

r.Tiir. 0<1 keremarja,
Moj mož je imel na nogi hudo boleči tur, 

kateri seje uklub raznovrstnim zdravilom vedno 
širil. Na nasvet nekega prijatelja je začel ra
biti Trinerjevo grenko vino in na veliko za
čudenje je tur popolnoma izginil, možje je do
bil novi opetit in šel zopet delati.

Priporočam vsem krčmarjem Trinerjevo 
zdravilno grenko vino ako žele biti zdravi. 
Polovica njih bi živela do visoke starosti in ne 
bi umirali v najlepše cvetočih letih. Vsi moji 
odjemalci so prav zadovoljni s tem vinom.

MRS. HROMAS, LUDWIG SCHNECK, hotelier,
Weston, Nebr. Pittston, Pa.

>’edno pri hini.

Trinerjevo zdravilno grenko vino imam ved
no pri hiši, in ga rabim ako se ne počutim prav 
zdravega, vedno me drži zdravega in vesele
ga. Priporočam ga vsakemu posebno v »luča
ju bolezni.

MIKE BACK,

Barnesboro, Pa.

T R I N E R J E V O  Z D R A V I L N O  G R E N K O  V IN O
je naprodaj v v«eh lekarnah, navadnih prodajalnah in izvrstnih salonih. Pazite, da dobite to pravo z napisom na steklenici “ Triner’s Trade Mark.”

JOS. TRINER,
799 So. Ashland Ave., CHICAGO, ILL,

Tisti, kateri poznajo Trillerjev Brinjevec vam povejo, da je naj boljši kar ste še okusili.
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Ako bolnik zadobi zdravje po rabljenju kakšnega zdravila, je to 
zdravilo, v katero je poprej zaupal, Čudodelno delovanje Severo- 
vih družinskih zdravil je dejanski dokaz, ki ga vsak bolnik dobro 
razume. Drugi govore, da so črni po obrazu, a mi imamo dovolj 
spričeval od ljudi, kateri so bili ozdravljeni z našim i zdravili.

SE T E R O T A  m u  ¡B R A T I L A
imajo vedno dober uspeh.

Že čez 25 let
so ta  s la v n o zn a n a  z d ra v ila  b ra n ila  zd rav je  
ljud i v seh  h u d ih  bolezni in  so tud i o zd rav ila  
n a  tisoče bolnikov trp eč ih  n a  ra z n o v rs tn ih  
boleznih  te r  so vse le j izv rstn o  n ap red o v a la , 
k e r  m i im am o za v sako  bolezen d rugače 
zd rav ilo .

f V f

Pomisli,
da Se vero va družinska zdravila so vedno PRI
PRAVLJENA za bolezni vseh vrst, to je: vsako 
zdravilo za ene vrste bolezen. To je posebnost, 
katera daje našim zdravilom prednost, da izvr
stno napredujejo in lečijo, kjer so že drugi 
zdravniki obupali. Zato jih  pa ves narod tako 
visoko ceni.

Ali ste že kedaj rabili katero izmed teh zdravil ?
Severov balzam za pljuča ozdravi kašelj, prehlajen je in 

vnetje grla in pljuč. Cena 25 in 50c.

Severov življenski balzam zdravi neprebavljivost, kronično 
zabasanost ter okrepčuje kri in daje novo življenje. Cena 75c.

Severov želodečni grenčec daje apetit in zdravi vse nered- 
nosti prebavnih organov. Cena 50c in $1. 0 0 .

Severovo zdravilo za obisti in jetra odstrani urinalno k i
slino, ozdravi jetra ter odpravi vnetje obisiij. Cena 75c in $1.25.

Severove kapljice za zobe ozdravijo koliko, drisko in vse 
druge bolez'ii, ka ere napadajo posebno otroke, ko jim začnejo 
zobje rasti. Pospešujejo mirno spanje. Cena 26c.

Severovi praški zoper glavobol in nevralgijo zdravijo vse 
vrste bolezni v glavi in odpravijo nervoznost in vse živčne bolezni.

Severov kričistilec zdravi vse bolezni, katere povzročuje ne
čista kri, odstranjuje bule, ture in vse kožne bolezni. C ena$1.0 0 .

Severov Ženski regulator odstranjuje bolezni pri mesečnem 
čistenju, krepča organe ter zdravi bolezni, na katerih veliko žensk 
dandanes trpi. Cena $1. 0 0 .

Severovo olje SV. Gotharda zdravi čudežno hitro opekline, 
otekline, vnetje in druge revmatične bolezni. Cena 50c.

Severovo zdravilo zoper kolero in krče je izvrsten lek 
proti koleri, krčem, grizenju in driski. Cena 25 in 50c.

Severovo zdravilo zoper revmatizem odstrani strup iz člo
veškega sestava, odstrani vnetje in ozdravi revmatizem. Cena $1.

Severov laxoton pomaga delovati črevesju in drobju, ter je 
prav prijeten za uživanje.

Severova srčna tonika urejuje srčne živce ter spravlja kri v 
redni tok, krepča srčne stene in odstrani kap ter je najboljše zdra
vilo za vse srčne bolezni. Cena $1.00 .

Severov nervoton okrepčuje slabe nerve pospešuje spanje
in odstrani vse nasledke nervoznosti. Cena $1. 00 .

Severova tonika za lase zabranjuje izpadanje las in odstrani 
prhute ter daje lasem rast, če je še kaj življenja v koreninah las. 
Cena $1.00 .
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Ti ljudje in 5 0 ,0 0 0  drugih
so rabili Severova družinska zdravila s prav dobrimi nasledki.

“ Vaš balzam za pljuča in praški zoper glavobol so najboljša zdravila, kar sem jih še kedaj ra
bila. Dolgo sem trpela in rabila raznovrstna zdravila, a le Severova so me ozdravila.

K A TA RIN A  TEŽEK, Troy, S. D., 24. jan. 1906.

“ Tem potom priporočam vsakemu Vaša izvrstna zdravila za je tra  in obisti, katera so me hitro
ozdravila od raznih bolezni na ledvicah in je trih .”

SAMUEL KROCALA, Box 21 1 , Ambridge, Pa.', 12 . febr. 1906.

“ Vaš balzam za pljuča je eno izmed najimenitnejših zdravil, ker je prav hitro ozdravil eno 
osebo naše družine hudega kašlja in bolečin v grlu. Vaš življenski balzam m eje rešil hudih bolečin. 
Bog naj Vas živi še mnoga leta, ker ste mi poslali tako izvrstno zdravilo.”

J. ANTONIE GAVENDA, 116 Evergreen ave., Chicago, 111., 10 . febr. 1906.

“ Ni mi mogoče prehvaliti Vašega želodečnega grenčeca in balzama za pljuča, ker sta me po
polnoma ozdravila.” P E T E R  R A U K ER , Toluca, 111., 8 . febr. 1906.

“ Slavni Severov balzam za pljuča me je vselej ozdravil, ko sem imela kakšne bolečine v prsih. 
In tudi Vaši tableti zoper prehlajen je posebno hitro pomagajo k zdravljenju.”

B A R BA RA CER V EN K A , Bevier, Mo., 19. febr. 1906.

“ Prejel sem $6 .00  vreden zavitek Vaših preprecenljivih zdravil, za katera sem plačal le $6 .00 . 
Prisrčno se Vam zahvalim za $1 .0 0  vredno premijo. Vsa Vaša zdravila so izvrstna in nikoli še ni 
bilo slišati od nikogar, da ne napredujejo, in vsak jih hvali. Priporočam  jih  vsakemu bolniku, ker 
gotovo mu prinesejo ljubo zdravje.” VACLAV SOBOTKA, Monaca, P a ., 3. febr. 1906.

“ Šel sem od enega zdravnika k drugemu, a nobeden mi ni mogel pomagati nič proti moji bo
lezni, in še bi bil bolan, ko bi se ne bil obrnil na Vas ter si naročil Vaše zdravilo proti revmatizmu 
in olje sv. Gotharda. Priporočam ta zdravila vsakemu, kdor boluje na revmatizmu in trganju.

STEPHEN BATLA, Granger, Texas, ’ 5. jan. 1906.

•vvi
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Severova zdravila so na prodaj v vsaki lekarni, ako pa vam  jih ni mogoče dobiti v lekar
nah , potem pišite ponje na W. F. Severa Co., Cedar Rapids, Iowa. O skrbite si svojo družino z 
Severovimi zd rav ili! Potem, ako se pripeti nesreča, ali da vas bolezen obišče, bodete priprav
ljeni, da o d stran ite  hude nasledke. Mi plačamo ekspresne s tro šk e  za vsa naročila proti pred
plačilu, ka te ra  znašajo nad $1.00 in višje in za naročilo za $5, če pošljete denar naprej vam po
šljemo zdravil vrednih $6 ,00 , k a te ra  si lako prej izberete. ZDRAVNIŠKI NASVETI ZASTONJ.

W. F. SEVERA, CEDAR RAPIDS, IOWA.
• : . v : . w . v *  :.vvv



jfavní notar.
Štev. telefon One-Two-Three, So. Chicago.

Frank Medosh, Parobrodarska Agencija
9478 Ewing Ave. 

South Chicago, Illinois,

Frank Medosh je edini oficialno pooblaščeni 
ZASTOPNIK vseh največjih in najboljših 
PAROBRODNIII BRUŽB za Chicago in 
okolico.

Priporoča se rojakom v slučaju potovanja 
v staro domovino, ali ako želite svoje prijatelje 
sem dobiti obrnite se na njega on vas gotovo do
bro oskrbi za mal denar.

Točna in dobra postrežba ter nizke cene je 
njegovo geslo. To vam spričuje veliko število 
potnikov, katere on odpošlje vsak teden v staro 
domovino in obratno.

f
ROJAKI REPUBLIKANCI! I

Za Okrajnega Sodnika

Slika predstavlja potuike, katere je Frank Medosh spremljal od doma na parobrud “LaSavoie” s katerim so odpcto\ali 14. dec. 1905 iz New Yorka,
in so božičevali v starej domovini.

Poleg tega kupuje in prodaja avstrijski in drugi 
denar po najnižji dnevni ceni ter istega pošilja v 
staro domovino in na vse druge kraje sveta po za
nesljivi poti ter po naj nižjih cenah.

Poskusite, in prepričali se bodete 
kakor se je še na tisoče zavednih ro
jakov Slovencem in Hrvatov.

Svoi k svojim!
** Parobrod “ LaSavoie.”

(COUNTY JUDGE.)

B O  K A N D I D I R A L  D O J I  I t  O Z N A N I

George J. Cowing

K i ni l»il še  nikoli v javni 
službi, j i  jo že ¿O lot praktičen  
pravnik (laYvyer). Mož ie vrl 
značaj in vreden vsega  pripo
ročila.

Rojaki, kateri potujejo iz zapada ali severa 
bodejo v.Chicagu sprejeti od njega ali njegovega 
zastopnika na kolodvoru, ter naprej odposlani. 
Ravno tako bode tudi njegovo zastopnik v New 
Yrorku jih pričakoval na kolodvoru ter jih spremil 
na parobrod.
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B eseda o križu .
'¡drugi Peter. Od tega dne je začel

^ drugo življenje. — Beseda o križu

Kateri je nastopil kot republikanski 
kandidat za

Š e r i f a  z a  W i l l  C o .

Prvotna volitev bode v soboto, dne 
- 28. aprila 1906.

Konvencija bode v četertek, dne 3. 
maja 1906.

»a » *a » «a » «a * ^  "Jr

ima pač čudotvorno moč.

Pred dobrimi tristoleti je potoval 
po Španiji o. Peter Lefevre in pov
sod izpodbujal ljudi na pokoro. 
Kjer je nastopil, ondi je očividno 
vspevala milost božja, povsod se je 
pojavilo poboljšanje, povsod prepo
rod vere in nravnosti. Glas o vspeš- 
nem delovanju misijonarjevem je 
šel od mesta do mesta. Slišal je o 
tem tudi mlad mož iz takozvanib 
boljših krogov, ki pa je živel popol
noma brezbožno. Prijela se ga je 
neka nepremagljiva radovednost. 
Daleč na pot se je podal, da bi se 
sešel z glasovitim misijonarjem. 
Njegov namen ni bil, slišati misijo
narjeve besede, nego govornikovo 
umetnost. Zato je hitel kar narav
nost do njega in je brez posebnega 
uvoda nagovoril bogoslužnega moža: 
“Prosim, povej mi kako prav du
hovito resnico sv. vere!” Lefevre 
je takoj spoznal moža in mu dal 
prav kratek odgovor: “ Prav rad
prijatelj moj! Poslušaj torej: Je
zus Kristus nas je ljubil, ker je 
umrl za nas na križa; mi pa ga 
sovražimo, ker neprenehoma greši 

| mo. Kaj bolj duhovitega od te be 
sede o križu mi ni znanega.” Mladi 
mož se je poslovil od njega in se 
togotil sam nad seboj in nad misijo
narjem. Zdelo se mu ni vredno za ta
ko navadne besede tako dolgo poto
vanje. Čudil se je pa poleg tega, kako 
more svet-tako oboževati moža, če- 
gar vsa veda in modrost ne presega 
vede in modrosti mladega učenca. 
Godrnjaje je ponavljal nehote bese
de, katere je slišal in vso pot se je 
jezil nad njimi z nekako mržnjo. 
A ob vseh razveseljevanjih mu je 
vender le hodila pred oči Lefevrova 
podoba; in počasi mu j* izginilo 
vsako svetno veselje. Ko je nekoč 
sedel poleg dobro obložene mize, 
vstal je mahoma in bežal iz družbe. 
Tovarišem se je njegova odsotnost 
zdela malo čudua. Začeli so ga 
iskati in kje so ga našli? V najbolj 
zakotni sobi svojega stanovanja je 
klečal pred podobo Križanega to
peč se v bridkih solzah, prav kakor

Sv. V elikega petka pesem .
(Stara narodna.)

Jezus je vboden v desno stran, 
Kri in voda teče ’ž njega ran!
Ona mu tečeš curkom preč, 
Jezus ne vzdigne glave več.—
Za nas krvav je pot potil,
Zt nas krvav je bičan bil.
Za nas je trnjem kronan bil,
Za nas težak je križ nosil.
Za nas na svetem križ’ umrl,
Skoz to nam je nebo odprl.
Spod svet’ga križa en Žolnir 
Krvavi nosi svoj bandit'.
Jezus je vboden v desno stran, 
Kri in voda teče ’ž njega ran.
Ona mu teče s curkom preč, 
Jezus ne vzdigne glave več!

Papežev piruh.
Redno vsako leto nrejtne sv. Oče 

o Veliki Noči kot darilo zabojček s 
dragocenim piruhom posebne vrste. 
Jajce je 20  cm visoko. Lupina 
sestoji iz štirih slonokoščenih delov. 
Mesto rumenjaka se nahaja v sredi 
dragocena zlata škatlica, katere vse
bina je krasen od dijamantov obdan 
rubin. Cena tega piruha se ceni na 
50,000 mark. Odkod pride in kdo 
pošlje to darilo, je' neznano. Vsako 
leto odda se piruh v nekem drugem 
kraju. Leta 1890 se je oddal v Be 
rolinu, 1899 v Lipskem, 1901 v 
Duesseldorfu, 1902 v Bngarestu, 
1903 na Dunaju in 1904. leta v 
Milanu. Misli se, da je darovatelj 
najbrže kak vladajoč knez, ki se — 
vsled svojega stanu ne upa izdati.— 
Piruh je osebno darilo sv. Očetu.

Vera Ih šola.
Slavni zmagalec pri Waterloo-u, 

Wellington, je rekel v angleški 
zbornici: “ Nisem nikak učitelj in 
se prav nič ne razumem na vzgo- 
jeslovje. Vender si pa upam tukaj 
povedati eno resnico in jo povdar 
jati kar najodločneje. Kakor hitro 
vzamete šolam versko podlago, ste 
vi vzrok, ako se bojo vzgojili v šoli 
pravi ničvredneži, mesto poštenih 
ljudij.”


